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Nota de avertizare de siguranta

A AVERTISMENT! Pentru a reduce posibilitatea de vatamare prin arsuri sau posibilitatea de
supraincalzire a computerului, nu plasati computerul direct pe genunchi sau nu obstructionati orificiile
de ventilatie cu aer ale computerului. Utilizati computerul numai pe suprafete dure si plane. Nu permiteti
blocarea fluxului de aer de catre o alta suprafata tare, cum ar fi cea a unei imprimante optionale alaturate
sau de catre suprafete moi, cum ar fi cele ale pernelor, paturilor sau hainelor. De asemenea, in timpul
exploatarii nu permiteti ca adaptorul de c.a. sa intre in contact cu pielea sau cu suprafete moi, cum ar
fi cele ale pernelor, paturilor sau hainelor. Computerul si adaptorul de c.a. respecta limitele de
temperatura pentru suprafetele accesibile utilizatorului, definite de standardul international pentru
siguranta echipamentelor din tehnologia informatiilor (IEC 60950).
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1 Func

Identificarea hardware-ului

Pentru a vedea o lista cu hardware-ul instalat in computer:

A Selectati Start > Panou de control > Sistem si securitate. Apoi din zona Sistem, faceti clic pe
Manager dispozitive.

De asemenea, utilizdnd Manager dispozitive, puteti sa adaugati dispozitive hardware sau sa modificati
configuratiile de dispozitive.

B NOTA: Windows® include o caracteristica denumita Control cont utilizator, pentru a imbunétati
securitatea computerului dvs. Este posibil s vi se solicite permisiunea sau parola pentru activitati
precum instalarea software-ului, executarea utilitarelor sau modificarea setarilor Windows. Pentru
informatii suplimentare, consultati Ajutor si Asistenta.
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Componente

Componentele din partea superioara

Zona de atingere

[
[
[
[
[
J

Componenta Descriere

(1) Indicatorul luminos al zonei de atingere e  Stins: Zona de atingere este activa.

e  Chihlimbariu: Zona de atingere este inactiva.

(2) Zona de atingere* Deplaseaza indicatorul si selecteaza sau activeaza elemente de
pe ecran.

(3) Buton zona de atingere stanga* Apasati partea stanga a butonului zonei de atingere pentru a
executa functiile indeplinite de butonul din stanga de pe un mouse
extern.

(4) Buton dreapta al zonei de atingere* Apasati partea dreapta a butonului zonei de atingere pentru a
executa functiile indeplinite de butonul din dreapta de pe un mouse
extern.

*Acest tabel descrie setarile initiale. Pentru a vizualiza si modifica preferintele pentru dispozitivul de indicare, selectati Start
> Dispozitive si imprimante. Apoi faceti clic dreapta pe dispozitivul care reprezinta computerul dvs. si selectati Setari
mouse.

Exista o zona de derulare nemarcata in interiorul marginii din dreapta a zonei de atingere. Pentru a
derula n sus si in jos utilizdnd zona de derulare a zonei de atingere, glisati degetul in sus sau in jos in
interiorul marginii din dreapta a zonei de atingere.

Pentru mai multe informatii despre functiile zonei de atingere, consultati Utilizarea gesturilor pe zona
de atingere, la pagina 29

2 Capitolul 1 Functii



Indicatoare luminoase

Bf NOTA: Computerul poate sa arate usor diferit fatd de ilustratia din aceasta sectiune.

O ()

Componenta Descriere

(1) Indicatorul luminos al zonei de atingere e  Stins: Zona de atingere este activata.

e  Culoarea chihlimbarului: Zona de atingere este dezactivata.

(2) Led capslock Aprins: capslock este activat.

(3) Indicator luminos de alimentare e  Aprins: Computerul este pornit.
e  Clipitor: Computerul este in starea de Repaus.

e  Stins: Computerul este oprit sau in starea de Hibernare.

(4) Led wireless e  Alb: Un dispozitiv wireless integrat, cum ar fi un dispozitiv de
retea locala wireless (WLAN) si/sau un dispozitiv Bluetooth®
este pornit.

e  Culoarea chihlimbarului: Toate dispozitivele wireless sunt
oprite.
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Buton si difuzoare

Ef NOTA: Computerul poate sa arate usor diferit fata de ilustratia din aceasta sectiune.

O

Componenta

Descriere

(1) Grilaj difuzor

Doua difuzoare integrate produc sunet.

(2) Buton de alimentare*

e  Cand computerul este oprit, apasati butonul pentru a-I porni.

e  Cand computerul este deschis, apasati scurt butonul pentru
a initia starea de Repaus.

e  Cand computerul este in starea de Repaus, apasati scurt
butonul pentru a iesi din Repaus.

e  Cand computerul este in starea de Hibernare, apasati scurt
butonul pentru a iesi din starea de Hibernare.

Daca computerul nu mai raspunde si procedurile de oprire din
Windows sunt ineficiente, apasati si mentineti apasat butonul de
alimentare timp de cel putin 5 secunde pentru a opri computerul.

Pentru a afla mai multe despre setarile de alimentare, selectati
Start > Panou de control > Sistem si securitate > Optiuni de
alimentare.

*Acest tabel descrie setarile initiale. Pentru informatii despre modificarea setarilor din fabrica, apasati f1 pentru a deschide

Ajutor si Asistenta.
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Taste

Bf NOTA: Computerul poate sa arate usor diferit fatd de ilustratia din aceasta sectiune.

C)

Componenta Descriere

(1) Tasta esc Afigeaza informatii despre sistem cand este apasata impreuna cu
tasta fn.

(2) Tasta trimitere e-mail Deschide un nou e-mail in clientul e-mail implicit.

(3) Tasta pentru aplicatii media Lanseaza CyberLink PowerDVD.

(4) Tasta browser Web Lanseaza browserul Web implicit.

(5) Tasta imprimare Trimite documentul activ la imprimanta implicita.

(6) Tasta Calculator Lanseaza aplicatia computerului.

(7) Tasta fn Afigeaza informatii despre sistem cand este apasata in combinatie
cu tasta esc.

(8) Tasta cu sigla Windows Afiseaza meniul Start din Windows.

(9) Tasta pentru aplicatii Windows Afiseaza un meniu de comenzi rapide pentru elementele in care
este pozitionat cursorul.

(10) Tastele de actiune Executa functii ale sistemului utilizate frecvent.

Consultati Utilizarea tastaturii, la pagina 31 pentru informatii despre utilizarea tastelor de actiune.

Componente 5



Componentele din partea dreapta

6

Ef NOTA: Computerul poate sa arate usor diferit fata de ilustratia din aceasta sectiune.

Componenta

Descriere

(1

Indicatorul luminos unitate optica

Clipitor: Este accesata unitatea optica.

(2

Port USB

Conecteaza un dispozitiv USB optional.

3

Mufa RJ-11 (modem) (numai la anumite
modele)

Conecteaza un cablu de modem.

4

Led de adaptor de c.a.

e  Albintermitent: Computerul este in modul repaus.
e  Alb: Computerul este conectat la sursa de alimentare externa.
e  Chihlimbariu: Computerul se incarca.

e  Stins: Computerul nu este conectat la sursa externa de c.a.

5

Conector de alimentare

Se conecteaza la un adaptor de c.a.

(6)

Slot pentru cablu de siguranta

Atageaza la computer un cablu de siguranta optional.

NOTA: Cablul de siguranta este conceput ca factor de intimidare,
dar nu poate impiedica manevrarea incorecta sau furtul
computerului.
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Componentele din partea stanga

Bf NOTA: Computerul poate sa arate usor diferit fati de ilustratia din aceasta sectiune.

Componenta

Descriere

()

Port monitor extern

Conecteaza un monitor VGA sau un proiector extern.

()

Orificiu de ventilatie

Permite racirea componentelor interne prin flux de aer.

NOTA: Ventilatorul computerului porneste automat pentru a rici
componentele interne si a impiedica supraincalzirea. Este normal
ca ventilatorul intern sa se opreasca si sa porneasca in mod repetat
n timpul functionarii de rutina.

(©)

Port HDMI (numai la anumite modele)

Conecteaza un dispozitiv optional video sau audio, precum un
televizor de nalta definitie sau orice componenta digitala sau audio
compatibila.

(4)

Mufa RJ-45 (pentru retea)

Conecteaza un cablu de retea.

()

Porturi USB

Conecteaza un dispozitiv USB optional.

(6)

Mufa intrare audio (microfon)

Conecteaza un microfon cu casti, un microfon cu configuratie
stereo sau un microfon mono optional.

@)

Mufa iesire sunet (casti)

Produce sunet cand se conecteaza la dispozitive optionale precum
difuzoare stereo alimentate, casti, casti pastila, casti cu microfon
sau un sistem audio TV.

(8)

Slot de suporturi digitale (numai la anumite
modele)

Accepta urmatoarele formate de carduri digitale optionale:
e  Memory Stick (MS)

e  Memory Stick Pro (MSP)

e  MultiMediaCard (MMC)

e  Card de memorie Secure Digital (SD)

e  xD-Picture Card (XD)

9

Indicator luminos al unitatii de disc

Aprins: Unitatea de disc este in uz.
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Componentele din partea inferioara

@ &

Componenta Descriere
1) Doc pentru acumulator Este spatiul de montare a acumulatorului.
(2) Orificii de ventilatie (4) Permite fluxului de aer sa raceasca componentele interne.

NOTA: Ventilatorul computerului porneste automat pentru a raci
componentele interne si a impiedica supraincalzirea. Este normal
ca ventilatorul intern sa se opreasca si sa porneasca in mod repetat
n timpul functionarii de rutina.

3) Siguranta pentru eliberarea acumulatorului Elibereaza acumulatorul din docul pentru acumulator.
(4) Compartiment pentru module de memorie Contine doua sloturi pentru module de memorie.
(5) Doc pentru unitate de disc Sustine unitatea de disc.
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Componentele ecranului

®

Componenta Descriere
(1) Microfon intern (etichetat numai la anumite Tnregistreaza sunetele.
modele)
(2) Camera Web (numai la anumite modele) Inregistreaza materiale video si audio si captureaza imagini statice.
(3) Indicator luminos camera Web (numai la anumite  Aprins: Camera Web este in uz.
modele)

Antene wireless

Modelul dvs. de computer are doua antene care trimit si primesc semnale de la unul sau mai multe
dispozitive wireless. Aceste antene nu sunt vizibile din exteriorul computerului.
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Br NOTA: Pentru o transmisie optima, nu obstructionati zonele din imediata apropiere a antenelor
(afisata in ilustratia precedenta).

Pentru note de reglementare referitoare la comunicatiile wireless, consultati sectiunea din Note de
reglementare, de sigurantd si de mediu care se aplica in tara/regiunea dvs. Aceste note se gasesc in
Ajutor si Asistenta.
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Componente hardware suplimentare

o_ "

Componenta Descriere

(1) Cablu de alimentare* Conecteaza un adaptor de c.a. la o priza de c.a.

(2) Adaptor de c.a. Transforma energia de c.a. in energie de c.c.

(3) Acumulator® Alimenteaza computerul cand acesta nu este conectat la sursa de

alimentare externa.

*Acumulatoarele si cablurile de alimentare difera ca aspect de la o tara/regiune la alta.
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Etichete

Etichetele atasate la computer furnizeaza informatii de care se poate sa aveti nevoie cand depanati
sistemul sau cand célatoriti in strainatate cu computerul.

Ef NOTA: Asigurati-va ca aveti disponibile aceste informatii cand contactati asistenta tehnica.

Eticheta de service — Furnizeaza numarul de serie al computerului, codul produsului, informatii
privind garantia si numarul modelului. Aceasta eticheta este aplicata pe partea inferioara a
computerului.

) Pavilion dv7

|seriat xoo0000000k || NIHNNENAALAL 0
product: AnaaAaa#aBA | 11T THRTHINII NI

Warranty: 1y1yQOy
Model: dv7-2020us

Certificat de autenticitate Microsoft® — Contine cheia de produs pentru Windows. Cheia de produs
va poate fi necesara pentru a actualiza sau a depana sistemul de operare. Acest certificat este
aplicat pe partea inferioara a computerului.

Eticheta de reglementare — Furnizeaza informatii despre reglementari privind computerul. Eticheta
de reglementare este aplicata in interiorul nisei pentru acumulator.

Eticheta de aprobare a modemului (numai la unele modele)—Furnizeaza informatii despre norme
referitoare la modem si listeaza marcajele de aprobare ale agentiilor, necesare in unele tari/regiuni
in care modem-ul a fost aprobat pentru utilizare. Aceste informatii va pot fi necesare cand efectuati
o calatorie internationala. Eticheta de aprobare a modemului este aplicata in interiorul nisei pentru
unitatea de disc.

Eticheta(e) de certificare pentru comunicatii wireless—Furnizeaza informatii despre dispozitive
optionale wireless si marcajele de aprobare ale unor tari/regiuni in care dispozitivele au fost
aprobate pentru utilizare. Un dispozitiv optional poate fi un dispozitiv de retea locala wireless
(WLAN) sau un dispozitiv Bluetooth® optional. Daca modelul dvs. de computer include unul sau
mai multe dispozitive wireless, cu computerul sunt incluse una sau mai multe etichete de certificare.
Aceste informatii va pot fi necesare cand efectuati o calatorie internationala. Etichetele de
certificare wireless sunt aplicate in interiorul docului pentru compartimentul modulului de
memorie.
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2 Wireless, retea locala si modem

Utilizarea dispozitivelor wireless

Tehnologia wireless transfera date prin unde radio in locul firelor. Computerul poate sa fie echipat cu
cel putin unul dintre urmatoarele dispozitive wireless:

Dispozitiv WLAN (wireless local area network — retea locala wireless) — Conecteaza computerul
la retele locale wireless (la care in mod obignuit se face referire ca retele Wi-Fi, retele LAN wireless
sau retele WLAN) in birouri din corporatii, la domiciliu si in locuri publice precum aeroporturi,
restaurante, cafenele, hoteluri si institutii de invatamant. intr-o retea WLAN, fiecare dispozitiv mobil
wireless comunica cu un ruter wireless sau cu un punct de acces wireless.

Dispozitiv Bluetooth® (numai la anumite modele) — Creeaza o retea personala (PAN) pentru a va
conecta la alte dispozitive compatibile Bluetooth, precum computere, telefoane, imprimante, seturi
de casti, difuzoare si camere. In PAN, fiecare dispozitiv comunica direct cu alte dispozitive, iar
dispozitivele trebuie sa fie relativ apropiate, Tn general la mai putin de 10 metri (aproximativ 33 de
picioare) unul fata de celalalt.

Computerele cu dispozitive WLAN accepta unul sau mai multe din standardele in domeniu IEEE:

802.11b, primul standard popular, accepta rate de transfer al datelor de pana la 11 Mbps si
functioneaza la o frecventa de 2,4 GHz.

802.11g accepta rate de transfer al datelor de pana la 54 Mbps si functioneaza la o frecventa de
2,4 GHz. Un dispozitiv WLAN 802.11g este compatibil in jos cu dispozitivele 802.11b, astfel incat
pot functiona in aceeagi retea.

802.11a accepta rate de transfer al datelor de pana la 54 Mbps si functioneaza la o frecventa de
5 GHz.

NOTA: 802.11a nu este compatibil cu 802.11b si 802.11g.

802.11n accepta rate de transfer al datelor de pana la 450 Mbps si poate functiona la 2,4 GHz sau
5 GHz, facandu-I compatibil in jos cu 802.11a, b si g.

Pentru informatii suplimentare despre tehnologia wireless, consultati informatiile si legaturile site-ului
Web furnizate in Ajutor si Asistenta.
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Identificarea pictogramelor de stare a retelei prin cablu si a retelei
wireless

Pictograma Nume Descriere
Wireless (conectat) Identifica pozitia indicatorul luminos wireless si a tastei de actiune
(‘ I ]} wireless (f12) de pe computer. Identifica de asemenea software-ul

HP Wireless Assistant de pe computer si indica faptul ca unul sau
mai multe dispozitive wireless sunt pornite.

({ l Comunicatie wireless Identifica software-ul HP Wireless Assistant de pe computer si
I (deconectata) indica faptul ca toate dispozitivele wireless sunt oprite.

Retea prin cablu (conectatd) Indica faptul ca unul sau mai multe dintre driverele de retea sunt
instalate gi ca unul sau mai multe dintre dispozitivele de retea sunt
conectate la o retea prin cablu.

Retea prin cablu Indica faptul ca unul sau mai multe drivere de retea sunt instalate,

(dezactivata/deconectata) dar niciun dispozitiv de retea nu este conectat (sau toate
dispozitivele de retea sunt dezactivate in panoul de control
Windows).

Retea (conectata) Indica faptul ca unul sau mai multe dintre driverele de retea sunt

instalate si ca unul sau mai multe dintre dispozitivele de retea sunt
conectate la o retea wireless.

Retea (deconectata) Indica faptul ca unul sau mai multe dintre driverele de retea sunt
instalate si conexiunile wireless sunt disponibile, dar niciun
dispozitiv de retea nu este conectat la o retea prin cablu sau la o
retea wireless.

BRRODO

Retea (dezactivata/ Indica faptul ca unul sau mai multe drivere de retea sunt instalate,

deconectata) dar nu sunt disponibile conexiuni wireless (sau toate dispozitivele
de retea wireless sunt oprite cu tasta de actiune wireless [f12] sau
HP Wireless Assistant).

Utilizarea comenzilor wireless
Puteti sa controlati dispozitivele wireless din computer utilizadnd aceste caracteristici:
e Tasta de actiune wireless (f12)
e  Software HP Wireless Assistant

e Comenzile din sistemul de operare

Utilizarea tastei de actiune wireless

Computerul are o tasta de actiune wireless (f12), unul sau mai multe dispozitive wireless si un indicator
luminos wireless. Toate dispozitivele wireless de pe computerul dvs. sunt activate din fabrica, astfel
incat indicatorul luminos wireless este aprins (alb) cand porniti computerul.

Indicatorul luminos wireless indica starea generala a consumului dispozitivelor wireless, nu starea
fiecarui dispozitiv in parte. Daca indicatorul luminos wireless este alb, cel putin un dispozitiv wireless
este pornit. Daca indicatorul luminos wireless este chihlimbariu, toate dispozitivele wireless sunt oprite.

Deoarece dispozitivele wireless sunt activate din fabrica, puteti utiliza tasta de actiune wireless (f12)
pentru a porni sau a opri simultan toate dispozitivele wireless. Dispozitivele wireless individuale pot fi
controlate prin HP Wireless Assistant.
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Utilizarea software-ului HP Wireless Assistant

Un dispozitiv wireless poate fi pornit sau oprit utilizand software-ul HP Wireless Assistant. Daca un
dispozitiv wireless este dezactivat in Setup Utility, acesta trebuie reactivat in Setup Utility Tnainte de a
fi pornit sau oprit utilizadnd Wireless Assistant.

B NOTA: Activarea sau pornirea unui dispozitiv wireless nu conecteaza automat computerul la o retea
sau la un dispozitiv compatibil Bluetooth.

Pentru a vizualiza starea dispozitivelor wireless, faceti clic pe pictograma Afigsare pictograme
ascunse, sageata din stanga zonei de notificare si pozitionati indicatorul mouse-ului peste pictograma
wireless.

Daca pictograma wireless nu este afigata in zona de notificare, parcurgeti pasii urmatori pentru a
modifica proprietatile software-ului Wireless Assistant:

1. Selectati Start > Panou de control > Hardware si sunete > Centru Windows pentru
mobilitate.

2. Faceti clic pe pictograma wireless din placa Wireless Assistant, care este situata in randul de jos
al Centrului de mobilitate Windows. Se deschide Wireless Assistant.

3. Faceti clic pe Proprietati.

4. Selectati caseta din dreptul pictogramei HP Wireless Assistant din zona de notificare.
5. Faceti clic pe Se aplica.

6. Faceti clic pe inchidere.

Pentru informatii suplimentare, consultati ajutorul software-ului Wireless Assistant:

1. Deschideti software-ul Wireless Assistant facand clic pe pictograma wireless din Centrul Windows
pentru mobilitate.

2. Faceti clic pe butonul Help (Ajutor).

Utilizarea comenzilor din sistemul de operare

Unele sisteme de operare ofera de asemenea o cale de a gestiona dispozitivele wireless integrate si
conexiunea wireless. De exemplu, Windows ofera un Centru de partajare si retea care va permite sa
configurati o conexiune sau o retea, sa va conectati la o retea, sa gestionati retelele wireless si sa
diagnosticati si sé remediati problemele de retea.

Pentru a accesa Centrul de partajare si retea, selectati Start > Panou de control > Retea si
Internet > Centru de partajare si retea.

Pentru informatii suplimentare, selectati Start > Ajutor si asistenta.
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Utilizarea unei retele WLAN

Cu un dispozitiv WLAN, puteti sa accesati o retea locala wireless (WLAN), care este alcatuita din alte
computere si accesorii care sunt legate printr-un ruter wireless sau printr-un punct de acces wireless.

B NOTA: Termenii ruter wireless si punct de acces wireless sunt utilizati adesea Tn mod interschimbabil.

e O retea WLAN pe scara larga, precum o retea WLAN a unei corporatii sau publica, utilizeaza de
reguld un punct de acces wireless care poate sa sustind un numar mare de computere si accesorii
si poate sa separe functiile de retea critice.

e O retea WLAN de domiciliu sau de birou mic utilizeaza de regula un ruter wireless, care permite
catorva computere wireless si cu fir partajarea conexiunii la Internet, a unei imprimante si a
fisierelor, fara a fi necesare componente hardware sau software suplimentare.

Pentru a utiliza dispozitivul WLAN Tn computer, trebuie sa va conectati la o infrastructura WLAN (oferita
prin intermediul unui furnizor de servicii sau al unei retele publice sau a unei corporatii).

Configurarea unei retele WLAN
Pentru configurarea unei retele WLAN si conectarea la Internet, este necesar urmatorul echipament:

e Un modem de banda larga (pentru DSL sau cablu) (1) si un serviciu de Internet de mare viteza
achizitionat de la un furnizor de servicii de Internet (ISP)

e Un ruter wireless (achizitionat separat) (2)
e  Computerul wireless (3)

llustratia de mai jos prezintd un exemplu de instalare a unei retele wireless care este conectata la
Internet.

N

¢ M )

Pe mésura ce creste reteaua, alte computere wireless sau cu fir pot fi conectate la retea pentru acces
la Internet.

Pentru ajutor privind configurarea retelei WLAN, consultati informatiile oferite de fabricantul ruterului
sau de furnizorul de servicii Internet.
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Protejarea retelei WLAN

Deoarece standardul WLAN a fost proiectat doar cu posibilitati de securitate limitate - in special pentru
a impiedica mai degraba interceptarile accidentale de informatii decat forme mai puternice de atac —
este esential sa se inteleaga faptul ca retelele WLAN sunt vulnerabile in punctele slabe de securitate
binecunoscute si bine documentate.

Retelele WLAN din zonele publice sau ,hotspoturile” precum cafenelele si aeroporturile nu pot asigura
niciun nivel de securitate. Producatorii de echipamente wireless dezvolta noi tehnologii, iar furnizorii de
servicii din hotspoturi fac mediul public mai sigur si mai anonim. Daca sunteti preocupati de securitatea
computerului dvs. intr-un hotspot, limitati activitatile de retea la activitati e-mail neimportante si navigare
pe Internet de baza.

Cand configurati o retea WLAN sau accesati o retea WLAN existentd, activati intotdeauna
caracteristicile de securitate pentru a proteja reteaua impotriva accesului neautorizat. Nivelurile comune
de securitate sunt WPA (Wi-Fi Protected Access - Acces protejat Wi-Fi)- Personal si WEP (Wired
Equivalent Privacy - Confidentialitate echivalenta cu cea prin cablu). Deoarece semnalele radio
(wireless) trec n afara retelei, alte dispozitive WLAN pot prelua semnalele neprotejate si se pot conecta
la retea (fara invitatie) sau pot sa preia informatii trimise prin retea. Totusi, puteti lua masuri pentru a va
proteja reteaua WLAN:

e  Utilizati un emitator pentru comunicatii wireless, cu securitate incorporata

Numeroase statii de baza wireless, gateway-uri sau rutere oferad caracteristici de securitate
incorporata, precum protocoale de securitate wireless si paravane de protectie. Cu un emitator
corect pentru comunicatii wireless, puteti sa va protejati reteaua de majoritatea riscurilor obisnuite
de securitate pentru comunicatii wireless.

e Lucrul in spatele unui paravan de protectie

Un paravan de protectie este o bariera care verifica atat datele si cat si solicitarile de date care
sunt trimise catre retea si elimina toate elementele suspecte. Paravanele de protectie sunt
disponibile Tn numeroase diversitati, atat software cat si hardware. Unele retele utilizeaza o
combinatie a ambelor tipuri.

e  Utilizati criptarea pentru comunicatii wireless
O varietate de protocoale de criptare sofisticate sunt disponibile pentru reteaua dvs. WLAN:

- WEP (Wired Equivalent Privacy - Confidentialitate echivalenta cu cea prin cablu) este
un protocol de securitate wireless care codifica sau cripteaza toate datele retelei inainte de a
le transmite utilizand o cheie WEP. De obicei, puteti sa permiteti retelei sa asocieze cheia
WEP. Ca alternativa, puteti sa va configurati propria cheie, sa generati alta cheie sau sa
alegeti alte optiuni avansate. Fara cheia corecta, altii nu vor avea posibilitatea sa utilizeze
reteaua WLAN.

° WPA (Wi-Fi Protected Access - Acces protejat Wi-Fi), ca si WEP, utilizeaza setari de
securitate pentru a cripta si decripta date care sunt transmise prin retea. Totusi, in loc sa
utilizeze o cheie de securitate statica pentru criptare, asa cum face WEP, WPA utilizeaza
,protocolul de integritate a cheii temporare” (TKIP - Temporal Key Integrity Protocol) pentru
a genera dinamic o cheie noua pentru fiecare pachet. De asemenea, genereaza seturi diferite
de chei pentru fiecare computer din retea.
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Conectarea la o retea WLAN

Pentru a va conecta la reteaua WLAN, urmati acesti pasi:

1. Asigurati-va ca dispozitivul WLAN este pornit (indicatorul luminos wireless este alb). Daca
indicatorul wireless este chihlimbariu, apasati tasta de actiune wireless (f12).

2. Faceti clic pe pictograma de retea din zona de notificare, aflata Tn extrema dreapta a barei de
activitati.

3. Selectati reteaua dvs. WLAN din lista.
4. Faceti clic pe Conectare.

Daca reteaua este o retea WLAN cu securitate activata, vi se cere sa introduceti o cheie de
securitate de retea, care este un cod de securitate. Introduceti codul si faceti clic pe OK pentru a
incheia conexiunea.

B NOTA: Daca nu este listatd nicio retea WLAN, sunteti in afara razei de actiune a unui ruter
wireless sau a unui punct de acces.

NOTA: Daca nu vedeti reteaua la care doriti s& va conectati, faceti clic pe Deschidere Centru
de partajare si retea, apoi faceti clic pe Setarea unei noi conexiuni sau retele. Se afiseaza o
lista de optiuni. Puteti alege s& cautati manual si s va conectati la o retea sau sa creati o noua
conexiune la retea.

Dupa ce conexiunea este facuta, asezati indicatorul mouse-ului peste pictograma retelei in zona de
notificare Tn coltul din extrema dreapta al barei de instrumente pentru a verifica numele si statutul
conexiunii.

NOTA: Domeniul functional (cat de departe calatoreste semnalul wireless) depinde de executarea
retelei WLAN, fabricantul ruterului gi interferentele de la alte dispozitive electronice sau de barierele
structurale precum pereti si podele.

Mai multe informatii despre utilizarea unei retele WLAN sunt disponibile prin urmatoarele resurse:

e Informatii de la furnizorul de servicii Internet si ghidurile pentru utilizator incluse cu ruterul wireless
si cu alt echipament WLAN

e Informatii si legaturi la site-uri Web furnizate in Ajutor si Asistenta

Pentru o lista de retele WLAN din apropierea dvs., contactati furnizorul ISP sau cautati pe Web. Printre
site-urile Web care cuprind retelele WLAN se numara Cisco Internet Mobile Office Wireless Locations,
Hotspotlist si Geektools. Verificati la fiecare locatie publicd WLAN costurile si cerintele de conectare.

Roaming in alta retea

Cand mutati computerul in raza de actiune a altei retele WLAN, Windows Tncearca sa efectueze
conexiunea la cealaltd retea. Dacéa incercarea are succes, computerul este conectat automat la noua
retea. Daca Windows nu recunoaste noua retea, urmati aceeasi procedura pe care ati utilizat-o initial
pentru a va conecta la reteaua dvs. WLAN.
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Utilizarea dispozitivelor wireless Bluetooth (numai la
anumite modele)

Un dispozitiv Bluetooth asigura comunicatii wireless pe distante scurte, inlocuind conexiunile fizice prin
cabluri, care leaga in mod traditional dispozitive electronice precum:

e  Computere (de birou, portabile, PDA)

e Telefoane (celulare, wireless, telefoane inteligente)

e Dispozitive pentru imagini (imprimanta, camere digitale)
e Dispozitive audio (casti, difuzoare)

Dispozitivele Bluetooth furnizeaza capabilitatea peer-to-peer care va permite sa configurati o retea
personala (Personal Area Network — PAN) de dispozitive Bluetooth. Pentru informatii despre
configurarea si utilizarea dispozitivelor Bluetooth, consultati ajutorul software pentru Bluetooth.

Bluetooth si ICS (Internet Connection Sharing - Partajarea conexiunilor de
Internet)

HP nu recomanda configurarea unui computer cu Bluetooth ca gazda si utilizarea sa ca gateway prin
care alte computere se pot conecta la Internet. Cand doua sau mai multe computere sunt conectate
utilizadnd Bluetooth, iar caracteristica ICS (Internet Connection Sharing - Partajarea conexiunilor de
Internet) este activata pe unul din computere, este posibil ca celelalte computere sa nu se poata conecta
la Internet utilizand reteaua Bluetooth.

Puterea tehnologiei Bluetooth consta in sincronizarea transferurilor de informatii intre computerul dvs.
si dispozitivele wireless, printre care se numara telefoanele celulare, imprimantele, camerele digitale si
PDA-urile. Incapacitatea de a conecta in mod uniform doua sau mai multe computere pentru a partaja
Internetul prin Bluetooth reprezinta o limitare a tehnologiei Bluetooth si a sistemului de operare
Windows.
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Depanarea problemelor de conexiune wireless
Unele cauze posibile pentru problemele legate de conexiunea wireless includ urmatoarele:
e  Configurarea retelei (SSID sau securitate) a fost modificata.
e Dispozitivul wireless nu este instalat corect sau a fost dezactivat.
e  Hardware-ul ruterului sau dispozitivului wireless s-a defectat.

e  Dispozitivul wireless a intalnit interferente de la alte dispozitive.

Er NOTA: Dispozitivele de retele wireless sunt incluse numai la anumite modele de computer. Daca in
lista de caracteristici de pe partea laterala a ambalajului original al computerului nu apare caracteristica
de comunicatii wireless, puteti sa adaugati aceasta capabilitate la computer cumparand un dispozitiv
de lucru in retele wireless.

Inainte de a gasi solutia pentru problema conexiunii de retea, asigurati-va c& driverele sunt instalate
pentru toate dispozitivele wireless.

Utilizati procedurile din acest capitol pentru a diagnostica gi repara un computer care nu se conecteaza
la reteaua pe care doriti sa o utilizati.

Imposibil de conectat la o retea WLAN

Daca aveti o problema de conectare la o retea WLAN, asigurati-va ca dispozitivul WLAN integrat este
instalat corect in computer:

Ef NOTA: Windows include o caracteristicd denumita Control cont utilizator, pentru a imbunétati
securitatea computerului dvs. Este posibil sa vi se solicite permisiunea sau parola pentru activitati
precum instalarea aplicatiilor, executarea utilitarelor sau modificarea setarilor Windows. Pentru
informatii suplimentare, consultati Ajutor si Asistenta.

1. Selectati Start > Panou de control > Sistem si securitate.
2. n zona Sistem, faceti clic pe Manager dispozitive.

3. Faceti clic pe sdgeata de langa Adaptoare de retea pentru a extinde lista gi a afiga toate
adaptoarele.

4. Identificati dispozitivul WLAN din lista de adaptoare de retea. Lista pentru un dispozitiv WLAN poate
include termenul wireless, LAN wireless, WLAN, Wi-Fi sau 802.11.

Daca nu este listat niciun dispozitiv WLAN, fie computerul nu are un dispozitiv WLAN Tncorporat,
fie driverul pentru dispozitivul WLAN nu este instalat in mod corespunzator.

Pentru informatii suplimentare despre depanarea retelelor WLAN, consultati legaturile site-ului Web
furnizate in Ajutor si Asistenta.
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Imposibil de conectat la o retea preferata

Windows poate repara automat o conexiune WLAN corupta:

Daca exista o pictograma de retea in zona de notificare, in extrema dreapta a barei de instrumente,
faceti clic pe pictograma, apoi faceti clic pe Depanarea problemelor.

Windows reseteaza dispozitivul de retea si incearca sa se reconecteze la una din retelele preferate.
Daca nu exista nicio pictograma de retea in zona de notificare, urmati acesti pasi:
1. Selectati Start > Panou de control > Retea si Internet > Centru retea si partajare.

2. Faceti clic pe Depanare probleme si selectati reteaua pe care doriti s& o reparati.

Pictograma de retea nu este afigata

Daca pictograma de retea nu este afigata in zona de notificare dupa ce configurati WLAN, driverul
software lipseste sau este corupt. Un mesaj de eroare Windows ,Dispozitivul nu a fost gasit” poate fi
de asemenea afisat. Driverul trebuie sa fie reinstalat.

Daca dispozitivul WLAN pe care il utilizati a fost cumparat separat, consultati site-ul Web al
producatorului pentru cel mai recent software.

Pentru a obtine cea mai recentéa versiune a software-ului dispozitivului WLAN pentru computerul dvs.,
urmati acesti pasi:

1.
2.
3.

4,

Deschideti browserul Web si vizitati http://www.hp.com/support.

Selectati tara/regiunea dvs.

Faceti clic pe optiunea pentru descarcare software si drivere, apoi introduceti numarul modelului
computerului dvs. in caseta de cautare.

Apasati enter, apoi urmati instructiunile de pe ecran.

B NOTA: Daca dispozitivul WLAN pe care il utilizati a fost cumparat separat, consultati site-ul Web al
producatorului pentru cel mai recent software.

Codurile curente de securitate in retea nu sunt disponibile

Daca vi se solicita o cheie de retea sau un nume (SSID) cand va conectati la o retea WLAN, reteaua
este protejata de securitate. Trebuie sa aveti codurile curente pentru a face o conexiune la o retea
securizata. SSID si cheia de retea sunt coduri alfanumerice pe care le introduceti in computer pentru a
identifica computerul in retea.

Pentru o retea conectata la ruterul personal wireless, cititi ghidul pentru utilizator al ruterului, pentru
instructiuni de configurare a acelorasi coduri atat pentru ruter cat si pentru dispozitivul WLAN.

Pentru o retea privata, cum ar fi o retea dintr-un birou sau dintr-o sala publica de conversatii prin
Internet, contactati administratorul de retea pentru a obtine codurile, apoi introduceti codurile cand
vi se solicita acest lucru.

Unele retele schimba cu regularitate codul SSID sau cheile de retea utilizate in ruterele sau
punctele lor de acces pentru a imbunatati securitatea. Trebuie sa schimbati codul corespunzator
in computer.
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Daca pentru o retea wireless vi se furnizeaza noi valori pentru chei si pentru SSID si daca v-ati conectat
anterior la acea retea, urmati pasii de mai jos pentru a va conecta la retea:

1. Selectati Start > Panou de control > Retea si Internet > Centru retea si partajare.
2. n panoul din stanga, faceti clic pe Gestionare retele wireless.

Este afigata o lista a retelelor WLAN disponibile. Daca va aflati intr-un punct in care sunt active
mai multe retele WLAN, vor fi afigate mai multe.

3. Selectati reteaua din lista, faceti clic dreapta pe retea, apoi faceti clic pe Proprietati.

Bf NOTA: Daca reteaua pe care o doriti nu este listata, verificati cu ajutorul administratorului de
retea daca ruterul sau punctul de acces sunt functionale.

4. Faceti clic pe fila Securitate si introduceti datele de criptare wireless corecte in caseta Cheie de
securitate retea.

5. Pentru a salva aceste setari faceti clic pe OK.

Conexiunea WLAN este foarte slaba

Daca conexiunea este foarte slaba sau daca computerul nu poate realiza o conexiune la o retea WLAN,
minimizati interferentele de la alte dispozitive, dupa cum urmeaza:

e  Mutati computerul mai aproape de ruterul wireless sau de punctul de acces.

e  Deconectati temporar dispozitivele cum ar fi cuptorul cu microunde, telefonul wireless sau telefonul
mobil pentru a va asigura ca nu interfereaza cu alte dispozitive wireless.

Daca conexiunea nu se imbunatateste, incercati sa fortati dispozitivul sa restabileasca toate valorile
conexiunii:

1. Selectati Start > Panou de control > Retea si Internet > Centru retea si partajare.
2. In panoul din stanga, faceti clic pe Gestionare retele wireless.

Este o afigata o lista a retelelor WLAN disponibile. Daca va aflati intr-un punct in care sunt active
mai multe retele WLAN, vor fi afisate mai multe.

3. Faceti clic pe o retea, apoi faceti clic pe Stergere.

Imposibil de conectat la ruterul wireless

Daca incercati sa va conectati la ruterul wireless si nu aveti succes, resetati ruterul wireless scotand
cablul de alimentare din ruter timp de 10 - 15 secunde.

Daca computerul tot nu reuseste conexiunea la o retea WLAN, reporniti ruterul wireless. Pentru detalii
cu privire la ruter, consultati instructiunile producatorului.
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Utilizarea modemului (numai la anumite modele)

Modemul trebuie sa fie conectat la o linie telefonica analogica utilizdnd un cablu de modem RJ-11 cu 6
pini (inclus numai cu anumite modele). in unele tari este necesar si un adaptor pentru modemul prin
cablu specific pentru tara respectiva (inclus numai cu anumite modele). Prizele pentru sistemele digitale
PBX pot fi asemanatoare cu prizele telefonice analogice, dar nu sunt compatibile cu modemul.

/A AVERTISMENT! Conectarea modemului analogic intern la o linie digitala poate deteriora iremediabil
modemul. Deconectati imediat cablul modemului daca il conectati accidental la o linie digitala.

in cazul in care cablul modemului contine circuite de eliminare a zgomotului (1), care impiedica
interferenta de la receptia TV si radio, orientati capatul circuitului (2) cablului spre computer.

o =
o o

Conectarea unui cablu de modem

/A AVERTISMENT! Pentru a reduce riscul de electrocutare, incendiu sau deteriorare a echipamentului,

nu conectati un cablu de modem (inclus numai cu anumite modele) sau un cablu telefonic la o priza
RJ-45 (retea).

Pentru a conecta un cablu de modem:
1. Introduceti cablul de modem in priza de modem (1) de pe computer.

2. Introduceti cablul de modem in priza telefonica de perete RJ-11 (2).

“l--.-_-

L]

o
o i)
.
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Conectarea unui adaptor pentru cablu de modem specific pentru tara
respectiva

Prizele telefonice variaza in functie de tara. Pentru a utiliza modemul si cablul de modem (inclus numai
cu anumite modele) in afara tarii din care ati cumparat computerul, trebuie sa obtineti un adaptor pentru
cablul de modem specific pentru tara respectiva (livrat numai cu anumite modele).

Pentru a conecta modemul la o linie telefonica analogica fara priza telefonica RJ-11, parcurgeti acesti
pasi:

1. Introduceti cablul de modem in priza de modem (1) de pe computer.

2. Conectati cablul de modem Tn adaptorul pentru cablu de modem specific tarii (2).

3. Conectati adaptorul pentru cablu de modem specific tarii (3) la priza telefonica de perete.
T —
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Selectarea unei setari de locatie

Vizualizarea selectarii locatiei curente
Pentru a vedea setarea locatiei curente pentru modem, parcurgeti acesti pasi:
1. Selectati Start > Panou de control.
2. Faceti clic pe Ceas, limba si regiune.
3. Faceti clic pe Regiune si limba.
4

Faceti clic pe fila Locatie pentru a afiga locatia.
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Adaugarea de locatii noi in timpul calatoriilor

Implicit, singura setare de locatie disponibild pe modem este setarea locatiei pentru tara din care ati
cumparat computerul. Atunci cadnd calatoriti in alte tari, setati modemul intern la o setare de locatie care
intruneste standardele de functionare ale tarii/regiunii in care utilizati modemul.

Pe masura ce adaugati noi setari de locatii, acestea sunt salvate de computer pentru a putea comuta
intre diferite setari in orice moment. Puteti adauga mai multe setari de locatii pentru orice tara.

A ATENTIE: Pentru a preveni pierderea setérilor tarii de domiciliu, nu stergeti setarile curente de tara
ale modemului. Pentru a permite utilizarea modemului in alte tari, pastrand configuratia tara de domiciliu,
adaugati o noua configuratie pentru fiecare locatie in care veti utiliza modemul.

ATENTIE: Pentru a preveni configurarea modemului intr-un mod care incalca reglementérile si legile
din telecomunicatii pentru tara pe care o vizitati, selectati tara in care se afla computerul. Este posibil
ca modemul sa nu functioneze corect daca nu se face selectia corecta a tarii.

Pentru a adauga o setare a locatiei pentru modem, parcurgeti acesti pasi:
1. Selectati Start > Dispozitive si imprimante.

2. Faceti clic dreapta pe dispozitivul care reprezinta computerul dvs., apoi faceti clic pe Setari
modem.

Bf NOTA: Este necesar sa configurati un prefix de locatie initial (curent) inainte de a putea vizualiza
fila Reguli de apelare. Daca nu aveti o locatie definita, vi se va cere sa introduceti locatia atunci
cand faceti clic pe setarile modemului.

3. Faceti clic pe fila Reguli de apelare.
4. Faceti clic pe Nou. Se deschide fereastra Locatie noua.

=0

5. Incaseta Nume locatie, introduceti un nume (cum ar fi ,acasa” sau ,serviciu”) pentru noua setare
de locatie.

6. Selectati o tara/regiune din lista derulanta Tara/regiune. (Daca selectati o tara/regiune care nu
este acceptata de modem, selectia tarii/regiunii pentru SUA sau Marea Britanie este afisata
implicit).

7. Introduceti un prefix, un cod local (daca este necesar) si numarul pentru a accesa o linie exterioara
(daca este necesar).

8. Langa Formare utilizand, faceti clic pe Ton sau Puls.

9. Faceti clic pe OK pentru a salva noua setare de locatie. Se deschide fereastra pentru optiunile de
telefon si modem.

10. Efectuati una dintre urmatoarele:
e Pentru a seta noua setare de locatie ca locatie curenta, faceti clic pe OK.

e Pentru a selecta o alta setare de locatie ca setare de locatie curenta, selectati preferinta dvs.
dintre setarile din lista Locatie, apoi faceti clic pe OK.

2 NOTA: Puteti utiliza procedura precedenta pentru a adduga setari de locatie pentru locurile din
propria tara, dar si din alte tari. De exemplu, puteti adauga o setare numita ,Serviciu”, care cuprinde
regulile de apelare pentru accesarea unei linii exterioare.
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Rezolvarea problemelor de conexiune

Daca intampinati probleme legate de conectarea modemului cand utilizati computerul in afara tarii/
regiunii din care I-ati cumparat, incercati urmatoarele sugestii:

e Verificarea tipului liniei telefonice.

Modemul necesita o linie de telefon analogica, nu digitala. O linie descrisa ca linie PBX este in
general o linie digitala. O linie telefonica descrisa ca linie de date, linie de fax, linie de modem sau
linie telefonica standard este Tn general o linie analogica.

e Verificarea pulsului sau tonului de apel.

O linie telefonica analogica accepta doua moduri de apelare: apelarea cu impulsuri si apelarea cu
tonuri. Aceste optiuni de moduri de apelare sunt selectate in setérile pentru telefon si modem.
Optiunea modului de apelare selectata trebuie sa se potriveasca cu modul de formare acceptat de
linia telefonica de la locatia dvs.

Pentru a stabili modul de apelare acceptat de o linie telefonica, formati cateva cifre pe telefon, apoi
ascultati daca se aud clicuri (impulsuri) sau tonuri. Clicurile indica faptul ca linia telefonica accepta
apelarea prin impulsuri. Tonurile indica faptul ca linia telefonica accepta apelarea cu tonuri.

Pentru a modifica modul de apelare din setarea locatiei de modem curente, parcurgeti acesti pasi:
1. Selectati Start > Dispozitive si imprimante.

2. Faceti clic dreapta pe dispozitivul care reprezinta computerul dvs., apoi faceti clic pe Setari
modem.

Faceti clic pe fila Reguli de apelare.
Selectati setarea locatiei dvs. de modem.
Faceti clic pe Editare.

Faceti clic fie pe Ton, fie pe Puls.

N o o o

Faceti clic de doua ori pe OK.
e Verificati numarul de telefon pe care il formati si raspunsul modemului la distanta.

Formati un numar de telefon, asigurati-va ca se primeste un raspuns din partea modemului la
distanta, apoi inchideti.

e Configurati modemul sa ignore tonurile de apel.

Daca modemul receptioneaza un ton de apel pe care nu il recunoaste, acesta nu apeleaza si
afiseaza un mesaj de eroare ,Nu exista ton de apel”.

Pentru a configura modemul sa ignore toate tonurile de apel inainte de apelare, parcurgeti acesti
pasi:

1. Selectati Start > Dispozitive si imprimante.

2. Faceti clic dreapta pe dispozitivul care reprezinta computerul dvs., apoi faceti clic pe Setari
modem.

3. Faceti clic pe fila Modemuri.

4. Faceti clic pe lista pentru modem.
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Faceti clic pe Proprietati.
Faceti clic pe Modem.

Debifati caseta de selectare pentru Agteptare ton de apel inainte de formare numar.

© N o o

Faceti clic pe doua ori pe OK.

Conectarea la o retea locala

Conectarea la o retea locala (LAN) necesita un cablu de retea RJ-45 cu 8 pini (cumparat separat). In
cazul in care cablul de retea contine circuite de eliminare a zgomotului (1), care impiedica interferenta
de la receptia TV si radio, orientati capatul circuitului cablului (2) spre computer.

Pentru a conecta cablul de retea:

1. Introduceti cablul de retea in priza de retea (1) de pe computer.

2. Conectati celalalt capat al cablului la priza de retea de perete (2).

i
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o

/A AVERTISMENT! Pentru a reduce riscul de electrocutare, incendiu sau deteriorare a
echipamentului, nu conectati un modem sau un cablu telefonic la priza RJ-45 (retea).
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3 Dispozitivele indicatoare si tastatura

Utilizarea zonei de atingere

llustratia si tabelul de mai jos descriu zona de atingere a computerului.

s s R

Componenta Descriere

(1) Indicator de dezactivare a zonei de atingere Cand este aprins, indica faptul ca zona de atingere este
dezactivata.

(2) Suprafata zonei de atingere Deplaseaza indicatorul si selecteaza sau activeaza elemente pe
ecran.

(3) Buton stanga al zonei de atingere Functioneaza ca butonul din stdnga de pe un mouse extern.

(4) Buton dreapta al zonei de atingere Functioneaza ca butonul din dreapta de pe un mouse extern.
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Activarea si dezactivarea zonei de atingere

Cand zona de atingere este activa, indicatorul luminos este oprit. Pentru a activa sau dezactiva zona
de atingere, atingeti rapid de doua ori indicatorul de dezactivare a zonei de atingere.

Pentru a deplasa indicatorul, glisati degetele peste suprafata zonei de atingere in directia in care doriti
sa se deplaseze indicatorul, utilizati butoanele stanga si dreapta ale zonei de atingere la fel ca pe
butoanele corespunzatoare de pe un mouse extern. Pentru a derula in sus si in jos utilizadnd zona de
derulare a zonei de atingere, glisati degetul vertical de-a lungul marginii din dreapta a zonei de atingere.

Bf NOTA: Daca utilizati zona de atingere pentru a deplasa indicatorul, trebuie sa ridicati degetul de pe
zona de atingere inainte de a-l trece in zona de derulare. Functia de derulare nu va fi activata doar prin
glisarea degetului din zona de atingere in zona de derulare.

Utilizarea gesturilor pe zona de atingere

Zona de atingere accepta pe ea diverse gesturi de atingere. Pentru a activa gesturile pe zona de
atingere, asezati doua degete pe zona de atingere conform descrierii din sectiunile urmatoare.

Pentru a activa si dezactiva gesturile, faceti dublu clic pe pictograma Synaptics din zona de notificare
din extrema dreapta a barei de activitati, apoi selectati sau deselectati Disable gestures (Dezactivare
gesturi). Pentru a activa si dezactiva un anumit gest, selectati Panou de control > Hardware si sunet
> Mouse > Setari dispozitiv > Setari, apoi bifati sau debifati caseta de selectare de langa gestul pe
care doriti sa-1 activati sau sa-I dezactivati.
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Derularea

Derularea este utila pentru miscarea in sus si in jos pe o0 pagina sau pe o imagine. Pentru a derula,
agezati doua degete pe zona de atingere si treceti-le peste zona de atingere intr-o migcare in sus, jos,
la dreapta sau la stanga.

Er NOTA: Viteza de derulare este controlata de viteza degetelor.

Prinderea

Gestul de prindere va permite sa mariti sau sa micsorati elementele precum fisiere PDF, imagini si
fotografii.

Pentru a prinde:

e  Mariti tindnd doua degete lipite unul de altul pe zona de atingere, apoi separati degetele pentru
mari dimensiunea unui obiect.

e Micsorati tindnd doua degete separate unul de altul pe zona de atingere, apoi apropiati degetele
pentru a reduce dimensiunea unui obiect.
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Rotirea

Rotirea va permite sa rotiti elementele cum sunt fotografiile si paginile. Pentru a roti, ancorati degetul
mare pe zona de atingere, apoi deplasati degetul aratator intr-o migcare semicirculara in jurul degetului
mare.

&

N
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Setarea preferintelor pentru dispozitivul de indicare

Utilizati Proprietati mouse din Windows pentru a particulariza setarile pentru dispozitive de indicare,
precum configuratia butoanelor, viteza de clic si optiunile pentru indicator.

Pentru a accesa Proprietati mouse, selectati Start > Dispozitive si imprimante. Apoi faceti clic dreapta
pe dispozitivul care reprezinta computerul dvs. si selectati Setari mouse.

Utilizarea tastaturii

Pictogramele de pe tastele de la f1 pana la f12 reprezinta functiile tastelor de actiune.

B NOTA: In functie de programul pe care il utilizati, apasati fn si una dintre tastele de actiune deschide
un meniu de comenzi rapide specific in programul respectiv.

Functia tasta de actiune este activata din fabrica. Daca aceasta caracteristica este dezactivata in Setup
Utility, trebuie s& apasati fn si o tasta de actiune pentru a activa functia asociata (consultati Setup Utility
(BIOS), la pagina 100).
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Functie

Tasta de actiune sau tasta rapida

fn+esc

Apasati fn+esc (1) si (2) pentru a afisa informatii despre componentele hardware ale sistemului si
despre numarul de versiune BIOS al sistemului (sistem intrare-iegire de baza).

Apasati f1 pentru a deschide Ajutor si Asistenta, care ofera informatii despre sistemul de operare
Windows si despre computer, raspunsuri la intrebari, indrumare si actualizari pentru computer. Ajutor
si Asistenta ofera si verificari ale functionalitatii computerului, depanare automata si interactiva, solutii
de reparatii, proceduri de recuperare a sistemului si legaturi de asistenta.

Apasati si mentineti apasata tasta f2 pentru a reduce treptat nivelul de luminozitate al ecranului.

Apasati si mentineti apasata tasta f3 pentru a mari treptat nivelul de luminozitate al ecranului.

Apasati f4 pentru a comuta imaginea ecranului pe dispozitivele de afigsare conectate la computer. De
exemplu, daca un monitor este conectat la computer, apasand aceasta tasta se alterneaza imaginea
ecranului de pe afisajul computerului pe afigajul monitorului pentru a afisa simultan atat pe computer
cat si pe monitor.

Majoritatea monitoarelor externe primesc informatii video de la computer utilizand video VGA extern
standard. Tasta de f4 poate si sa alterneze imagini pe alte dispozitive care primesc informatii video de
la computer.

Apasati f5 pentru a reda melodia anterioara de pe un CD sau sectiunea precedenta de pe un DVD sau

|4 BD.
Apasati f6 pentru a reda, a pune in pauza sau a relua o melodie de pe un CD audio sau o sectiune de
1l pasatl 16 p p p: p t
pe un DVD sau BD.
] Apasati 7 pentru a opri redarea audio a unui CD, DVD sau BD.
el Apasati f8 pentru a reda melodia urmatoare de pe un CD audio sau sectiunea urmatoare de pe un

DVD sau BD.

Apasati si mentineti apasat f9 pentru a reduce treptat volumul difuzorului.

Apasati si mentineti apasat f10 pentru a mari treptat volumul difuzorului.
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Functie Tasta de actiune sau tasta rapida

‘a Apasati fn11 pentru a pune sunetul difuzorului in modul fara sunet sau a-l restabili.

[:I}-! Apasati f12 pentru a porni sau opri functia wireless.

NOTA: Aceasta tastd nu stabileste o conexiune wireless. Pentru a stabili o conexiune wireless,
trebuie sa fie, de asemenea, configurata o retea wireless.

Consultati punctele de la (2) la (6) din Taste, la pagina 5 pentru informatii despre utilizarea aplicatiei
tastelor de lansare rapida.
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Curatarea zonei de atingere si a tastaturii

Murdaria si grasimea de pe zona de atingere pot determina ca indicatorul sa sara in jurul ecranului.
Pentru a evita acest fenomen, curatati zona de atingere cu o carpa umeda si spalati-va frecvent pe maini
cand utilizati computerul.

/A AVERTISMENT! Pentru a reduce riscul de electrocutare sau de deteriorare a componentelor interne,
nu utilizati un aspirator pentru a curata tastatura. Un aspirator poate depozita impuritati menajere pe
suprafata tastaturii.

Curatati tastatura Tn mod regulat pentru a impiedica lipirea tastelor si pentru a indeparta praful, scamele
si particulele care pot ramane sub taste. Se poate utiliza un rezervor de aer comprimat cu extensie
tubulara pentru a sufla aer in jurul si dedesubtul tastelor, cu scopul de a desprinde si indeparta
impuritatile.
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4 Multimedia

Caracteristici multimedia

Computerul dvs. include caracteristici multimedia care va permit sa ascultati muzica, sa urmariti filme
si sa vizualizati imagini. Computerul dvs. poate include urmatoarele componente multimedia:

Unitate optica pentru redarea discurilor audio si video

Difuzoare integrate pentru ascultarea muzicii

Microfon integrat pentru inregistrarea propriilor materiale audio

Camera Web integrata care va permite sa inregistrati materiale audio si video

Software multimedia preinstalat, care va permite sa redati si sa gestionati muzica, filme si imagini

Taste de actiune multimedia care ofera acces rapid la activitatile multimedia

B NOTA: Este posibil ca nu toate componentele listate s& fie incluse in computerul dvs.
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Identificarea componentelor dvs. multimedia

Ef NOTA: Computerul poate sa arate usor diferit fata de ilustratia din aceasta sectiune.

®
1

Componenta

Descriere

(1

Microfon intern

Inregistreazé sunetele.

(2

Camera web (numai la unele modele)

Inregistreaza materiale video si audio si captureaza imagini statice.

3

Indicator luminos camera web (numai la unele
modele)

Alb: Camera Web este in uz.

4

Tasta de actiune reducere volum (f9)

Reduce sunetul difuzorului.

(5

Tasta de actiune marire volum (f10)

Mareste sunetul difuzorului.

(6)

Tasta de actiune fara sunet (f11)

Inchide sau restabileste sunetul difuzorului.

™

Mufa iesire audio (casti)

Produce sunet cand se conecteaza la dispozitive optionale precum
difuzoare stereo alimentate, casti, casti pastila, casti cu microfon
sau un sistem audio TV.

AVERTISMENT! Pentru a reduce riscul de vatamare, reglati
volumul inainte de a va pune castile, castile pastila sau setul casca-
microfon. Pentru informatii suplimentare despre siguranta,
consultati Note de reglementare, de siguranta i de mediu.

NOTA: Cand un dispozitiv este conectat la mufa pentru cisti,
difuzoarele computerului sunt dezactivate.
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Componenta Descriere

(8)

Mufa intrare audio (microfon) Conecteaza un microfon cu casti, un microfon stereo sau un
microfon mono optional.

©)

Grilaj difuzor Doua difuzoare integrate produc sunet.

Reglarea volumului

Puteti regla volumul utilizdnd urmatoarele elemente de control:

Taste de actiune:

° Apasati fn11 pentru a pune sunetul difuzorului Tn modul fara sunet sau a-| restabili.
° Apasati si mentineti apasat f9 pentru a reduce treptat sunetul difuzorului.

° Apasati si mentineti apasat f10 pentru a mari treptat sunetul difuzorului.

Control de volum din Windows:

a. Faceti clic pe pictograma difuzoare din zona de notificare, aflata in extrema dreapta a barei
de activitati.

b. Mariti sau reduceti volumul deplasand cursorul in sus sau in jos. Faceti clic pe pictograma
Difuzoare fara sunet pentru a inchide volumul.

—Ssau —

a. Faceti clic cu butonul din dreapta al mouse-ului pe pictograma Difuzoare din zona de
notificare, apoi faceti clic pe Deschidere mixer volum.

b. in coloana Difuzoare, puteti mari sau reduce volumul prin deplasarea cursorului in sus sau Tn
jos. De asemenea, puteti sa inchideti volumul facand clic pe pictograma Difuzoare fara sunet.

Daca pictograma Difuzoare nu este afisata in zona de notificare, urmati acesti pasi pentru a o
adauga:

a. Faceti clic cu butonul din dreapta al mouse-ului pe pictograma Afisare pictograme ascunse
(sageata din partea stanga a zonei de notificare).

b. Faceti clic pe Personalizare pictograme notificare.

c. Din Comportamente, selectati Afisare pictograme si notificari pentru pictograma Volum.
d. Faceti clic pe OK.

Control de volum din program:

De asemenea, volumul poate fi reglat din cadrul unor programe.
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Utilizarea functiilor pentru activitati media

Tastele de actiune pentru activitatile media controleaza redarea unui CD, DVD sau BD (Disc Blu-ray)
in unitatea optica.

Utilizarea tastelor de actiune pentru activitate media

2000

Céand un CD audio, un DVD sau un BD nu poate fi redat, apasati f6 (2) pentru a reda discul.
Tn timpul redarii unui CD audio, a unui DVD sau BD, utilizati urmatoarele taste de actiune:

e Pentru a intrerupe sau a relua redarea discului, apasati f6 (2).

e  Pentru a opri discul, apasati f7 (3).

e Pentru a reda melodia anterioara de pe un CD audio sau sectiunea precedenta de pe un DVD sau
BD, apasati f5 (1).

e Pentru a reda melodia urmatoare de pe un CD audio sau sectiunea urmatoare de pe un DVD sau
BD, apasati f8 (4).
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Software multimedia

Computerul dvs. cuprinde software multimedia preinstalat care va permite sa redati muzica, sa vizionati
filme si sa vizualizati imagini. Sectiunile urmatoare ofera detalii despre CyberLink PowerDVD si alt
software multimedia preinstalat.

Utilizarea software-ului CyberLink PowerDVD

CyberLink PowerDVD transforma computerul intr-un centru de divertisment mobil. Cu CyberLink
PowerDVD, va puteti bucura de muzica si filme pe DVD.

Pentru a porni CyberLink PowerDVD, selectati Start > Toate programele > CyberLink PowerDVD.

Pentru informatii suplimentare despre utilizarea CyberLink PowerDVD, consultati Ajutorul software-ului.

Utilizarea altor aplicatii software multimedia preinstalate
Pentru a gasi alte aplicatii software multimedia preinstalate:

A Selectati Start > Toate programele, apoi deschideti programul multimedia pe care doriti sa-I
utilizati. De exemplu, daca doriti sa utilizati Windows Media Player pentru a reda un CD audio,
faceti clic pe Windows Media Player.

B NOTA: Unele programe pot fi amplasate in subfoldere.

Instalarea software-ului multimedia de pe un disc
Pentru a instala orice software multimedia de pe un CD sau DVD, urmati acesti pasi:
1. Introduceti discul in unitatea optica.
2. Dupa ce se deschide expertul de instalare, urmati instructiunile de pe ecran.

3. Daca vi se solicita, reporniti computerul.

Ef NOTA: Pentru informatii despre utilizarea software-ului furnizat impreuna cu computerul, consultati
instructiunile producatorului de software, care pot fi furnizate pe disc, in Ajutorul software-ului sau pe
site-ul Web al producatorului.
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Audio

Computerul dvs. va permite sa utilizati o varietate de caracteristici audio:

Redati muzica utilizand difuzoarele computerului si/sau difuzoarele externe conectate
Inregistrati sunet utilizand microfonul intern sau conectati un microfon extern.
Descarcati muzica de pe Internet.

Creati prezentari multimedia utilizand figiere audio si imagini.

Transmiteti sunetele gi imaginile cu programe de mesagerie instantanee.

Dirijati programele radio (numai la anumite modele) sau primiti semnale radio FM.

Creati sau ,inscriptionati” CD-uri audio

Conectarea dispozitivelor audio externe

/A AVERTISMENT! Pentru a reduce riscul de vatamare, reglati volumul inainte de a va pune castile,
castile pastila sau setul casca-microfon. Pentru informatii suplimentare despre siguranta, consultati
Note de reglementare, de siguranté si de mediu.

Pentru a conecta dispozitive externe precum difuzoare externe, casti sau un microfon, consultati
informatiile furnizate impreuna cu dispozitivul. Pentru rezultate optime, tineti cont de urmatoarele sfaturi:

Asigurati-va ca este bine conectat cablul dispozitivului la mufa corecta de pe computer. Conectorii
prin cablu au Tn mod normal coduri de culoare pentru a se potrivi cu mufele corespunzatoare de
pe computer.

Asigurati-va ca ati instalat driverele necesare pentru dispozitivul extern.

B NOTA: Un driver este un program obligatoriu care actioneaza ca un translator intre dispozitiv gi

programele care utilizeaza dispozitivul.

Verificarea functiilor audio

Pentru a verifica sunetul de sistem la computer, urmati acesti pasi:

1.

2
3.
4

Selectati Start > Panou de control.
Faceti clic pe Hardware si sunete.
Faceti clic pe Sunet.

Cand fereastra de sunet se deschide, faceti clic pe fila Sunete. Din Evenimente program, selectati
orice eveniment de sunet, cum ar fi un semnal sonor sau o alarma, apoi faceti clic pe butonul
Test.

Trebuie sa auziti sunetul in difuzoare sau la castile conectate.

Pentru a verifica functiile de Tnregistrare ale computerului, urmati acesti pasi:

1.
2.
3.

Selectati Start > Toate programele > Accesorii > inregistrator sunet.
Faceti clic pe Pornire inregistrare si vorbiti la microfon. Salvati figierul pe desktop.

Deschideti Windows Media Player sau CyberLink PowerDVD, apoi redati sunetul.
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B NOTA: Pentru rezultate optime la inregistrare, vorbiti direct in microfon si inregistrati sunetul intr-un
loc fara zgomot de fond.

Pentru a confirma sau a modifica setarile audio de pe computerul dvs., selectati Start > Panou de
control > Hardware si sunet > Sunet.

Video

Computerul dvs. va permite sa utilizati o varietate de caracteristici video:
e  Vizionati filme.

e Jucati jocuri pe Internet.

e Editati imagini si a figiere video pentru a creare prezentari.

e Conectati dispozitive video externe
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Conectarea unui dispozitiv HDMI (humai la anumite modele)

Anumite modele de computer sunt echipate cu un port HDMI (High Definition Multimedia Interface).
Portul HDMI conecteaza computerul la un dispozitiv optional video sau audio, precum un televizor de
nalta definitie sau orice componenta digitala sau audio compatibila.

Computerul accepta un singur dispozitiv HDMI conectat la portul HDMI, in timp ce accepta afisarea
simultana a unei imagini pe computer sau pe orice afisaj extern acceptat.

Br NOTA: Pentru a transmite semnalele video prin portul HDMI, aveti nevoie de un cablu HDMI
(achizitionat separat), disponibil la majoritatea comerciantilor de produse electronice.

Pentru a conecta un dispozitiv video sau audio la portul HDMI:

1. Conectati un capat al cablului HDMI la portul HDMI de la computer.

HOMI

o~

2. Conectati celalalt capat al cablului la dispozitivul video, in conformitate cu instructiunile
producatorului dispozitivului.

3. Apasati f4 pe computer pentru a comuta imaginea intre dispozitivele de afigare conectate la
computer.
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Configurarea audio pentru HDMI (numai la unele modele)

Pentru a configura HDMI audio, conectati mai intai un dispozitiv audio sau video, cum ar fi un TV de
inalta definitie, la portul HDMI de la computer. Apoi configurati dispozitivul de redare audio dupa cum
urmeaza:

1. Faceti clic dreapta pe pictograma Difuzoare din zona de notificare, aflata in extrema dreapta a
barei de activitati, apoi faceti clic pe Dispozitive de redare.

2. Pefila Redare, faceti clic fie pe legire digitala, fie pe Dispozitiv iegire digitala (HDMI).
3. Faceti clic pe Setare implicite, apoi faceti clic pe OK.
Pentru a reveni la difuzoarele computerului, urmati acesti pasi:

1. Faceti clic dreapta pe pictograma Difuzoare din zona de notificare, aflata in extrema dreapta a
barei de activitati, apoi faceti clic pe Dispozitive de redare.

2. Pefila Redare, faceti clic pe Difuzoare.

3. Faceti clic pe Set Default (Setare implicite), apoi faceti clic pe OK.
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Unitatea optica

O unitate opticad, cum este o unitate DVD-ROM, reda discurile optice (CD-uri si DVD-uri). Aceste discuri
stocheaza informatii precum muzica, fotografii si filme. DVD-urile au o capacitate de stocare mai mare
decét CD-urile.

Unitatea dvs. optica poate citi discuri CD si DVD standard. Daca unitatea dvs. optica este o unitate de
disc Blu-ray ROM, aceasta poate citi si discuri Blu-ray.

Pentru informatii despre utilizarea unitétii optice, consultati Unitate optica, la pagina 67.
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Camera Web (numai la anumite modele)

Computerul dvs. poate include o camera Web integrata, amplasata n partea superioara a afisajului.
Camera Web este un dispozitiv care va permite sa inregistrati si sa partajati materiale video. Software-
ul preinstalat CyberLink YouCam furnizeaza noi caracteristici care extind experienta cu camera Web.

Pentru a utiliza camera Web si software-ul CyberLink YouCam, selectati Start > Toate programele >
CyberLink YouCam > CyberLink YouCam.

Bf NOTA: La prima accesare a software-ului YouCam, veti observa o mica intarziere datoritd incarcarii
software-ului.

Utilizarea YouCam ca software de camera Web va permite sa experimentati urmatoarele
caracteristici:

e Video - Inregistrare si redare figiere video pe camera Web. Puteti de asemenea sé trimiteti pe e-
mail sau sa incarcati figiere video pe YouTube utilizand pictograma din interfata software.

e  Streaming video (Transmisie video) — Cand deschideti programul de mesagerie instantanee,
YouCam afiseaza o bara de activitati mobila care va permite sa adaugati efecte grafice.

e Special effects (Efecte speciale) — Adauga cadre, filtre si expresii faciale la instantanee si
inregistrari video.

e Snapshots (Instantanee) — Preluati un singur cadru sau instantanee ,soc” cu camera Web, intr-o
succesiune rapida.

e  Conectare — Trimiteti prin e-mail fotografii i fisiere video utilizand pictograma din interfata software-
ului.

B NOTA: Pentru detalii despre utilizarea software-ului camerei Web, consultati instructiunile
producatorului de software, care pot fi furnizate cu software-ul, pe disc sau pe site-ul Web al
producatorului.

Sfaturi referitoare la camera Web
Pentru o performanta optima, respectati urmatoarele indicatii in timp ce utilizati camera Web:

e Inainte de a incepe o conversatie video, asigurati-va ca detineti cea mai recenta versiune a unui
program de mesagerie instantanee.

e Camera Web este posibil sa nu functioneze corespunzator in cazul unor paravane de protectie de
retea.

B NOTA: Daca aveti probleme cu vizualizarea sau trimiterea figierelor multimedia catre cineva sau
dintr-o alta retea LAN sau din afara paravanului de protectie, dezactivati temporar paravanul de
protectie, efectuati sarcina pe care doriti sa o efectuati, apoi reactivati paravanul de protectie.
Pentru a rezolva definitiv problema, reconfigurati paravanul de protectie in functie de necesitati si
adaptati politicile si setarile celorlalte sisteme de detectare a intruziunilor.

/A AVERTISMENT! Securitatea este compromisa temporar in timp ce este dezactivat paravanul de
protectie.
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Reglarea proprietatilor camerei Web

Puteti regla proprietatile camerei Web utilizdnd caseta de dialog Properties (Proprietati) care este
accesibila din diverse programe care utilizeaza camera integrata, uzual din meniul de configuratie, setari
sau proprietati:

Brightness (Luminozitate) — Controleaza cantitatea de lumina care este incorporata in imagine.
O setare de luminozitate mai ridicata creeaza o imagine mai luminoasa; o setare de luminozitate
mai scazuta creeaza o imagine mai intunecata.

Contrast — Controleaza diferenta dintre zonele mai luminoase si mai intunecate din cadrul
imaginii. O setare de contrast mai ridicata intensifica imaginea; o setare de contrast mai scazuta
mentine o mare parte a intervalului dinamic al informatiilor originale dar determina o imagine mai
uniforma.

Hue (Tonalitate) — Controleaza aspectul culorii care se distinge de alta culoare (care face o
culoare rosie, verde sau albastra). Tonalitatea se distinge de saturatie, masurand intensitatea
tonalitatii.

Saturation (Saturatie) — Controleaza intensitatea de culoare din imaginea finala. O setare de
saturatie mai ridicata creeaza o imagine mai accentuata; o setare de saturatie mai scazuta creeaza
0 imagine mai fina.

Sharpness (Precizie) — Controleaza definitia contururilor intr-o imagine. O setare de precizie mai
ridicatd creeaza o imagine mai bine definitd; o setare de precizie mai scazuta creeaza o imagine
mai estompata.

Gamma (Gama) — Controleaza contrastul care afecteaza nuantele de gri de nivel mediu sau
tonurile medii ale unei imagini. Reglarea gamei unei imagini va permite sa modificati valorile de
luminozitate ale domeniului mediu de tonuri de gri fara a altera dramatic umbrele si evidentierile.
O setare de gama mai scazuta determina ca nuantele de gri sa arate negru, facand nuantele
inchise si mai intunecate.

Backlight Comp (Comp. lumina de fundal) — Compenseaza in cazurile in care un subiect cu multa
lumina de fundal ar fi altfel estompat sau vizibil doar ca silueta.

Pentru informatii despre utilizarea camerei Web, selectati Start > Help and Support (Ajutor si
asistenta).
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5 Managementul energiei

Setarea optiunilor de alimentare

Utilizarea starilor de economisire a energiei

Computerul are doua stari de economisire a energiei, care sunt activate din fabrica: Repaus si
Hibernare.

Cand este initiata starea de Repaus, ledurile de alimentare lumineaza intermitent si ecranul se goleste.
Lucrarea dvs. este salvatd in memorie, permitandu-va sa iegiti din starea de Repaus mai repede decét
din starea de Hibernare. Cand computerul este in starea de Repaus pentru un timp indelungat sau daca
acumulatorul ajunge la un nivel critic de incarcare in timpul starii de Repaus, computerul initiaza starea
de Hibernare.

Cand este initiata starea de Hibernare, lucrarea dvs. este salvata intr-un figier de hibernare pe unitatea
de disc si computerul se opreste.

A ATENTIE: Pentru a preveni degradarea materialelor audio si video, pierderea functionalitatii de redare
audio sau video sau pierderea informatiilor, nu initiati starea de Repaus sau de Hibernare in timp ce se
citeste sau se scrie pe un disc sau pe un card media extern.

Bf NOTA: Nu puteti initia nicio conexiune de retea si nu puteti efectua nicio functie de computer in timp
ce computerul este in starea de Repaus sau in starea de Hibernare.

Setarea optiunilor de alimentare 47



Initierea si iesirea din starea de Repaus

Sistemul este setat din fabrica pentru a initia starea Repaus dupa 15 minute de inactivitate cand
functioneaza cu energie de la alimentator si 30 minute de inactivitate cand functioneaza cu energie
externa.

Setarile si timpii de intrerupere pentru alimentare pot fi modificate utilizand Optiuni de alimentare din
Panou de control din Windows®.

Céand computerul este pornit, puteti initia starea de Repaus in oricare din urmatoarele moduri:

e  Apasati scurt butonul de alimentare.

e Inchideti afigajul.

e Faceti clic pe Start, faceti clic pe sageata de langa butonul Oprire, apoi faceti clic pe Repaus.
Puteti iesi din starea de Repaus in oricare din urmatoarele moduri:

e  Apasati scurt butonul de alimentare.

e Daca afigajul este inchis, deschideti-I.

e  Apasati o tasta de pe tastatura sau un buton de pe telecomanda.

e Activati zona de atingere.

Cand computerul iese din starea de Repaus, ledurile de alimentare se aprind si ecranul revine la lucrarea
pe care o efectuati inainte de trecerea in starea de repaus a computerului.

Ef NOTA: Daca ati setat o parola care sa fie solicitaté la reactivare, trebuie sa introduceti parola Windows
fnainte ca lucrarea sa revina pe ecran.

Initierea si iesirea din starea de Hibernare

Sistemul este setat din fabrica pentru a initia starea Hibernare dupa 1,080 de minute (18 ore) de
inactivitate cand functioneaza pe acumulator si cu energie externa sau cand acumulatorul ajunge la un
nivel critic de Tncarcare.

Setarile si timpii de intrerupere pentru alimentare se pot fi modifica utilizdnd Optiuni de alimentare din
Panou de control din Windows.

Pentru a initia starea de Hibernare:

A Faceti clic pe Start, faceti clic pe sageata de langa butonul Oprire, apoi faceti clic pe Hibernare.
Pentru a iesi din starea de Hibernare:

A Apasati scurt butonul de alimentare.

Ledurile de alimentare se aprind si lucrarea dvs. revine la ecranul de la care ati oprit lucrul.

Er NOTA: Daca ati setat o parola care sa fie solicitata la reactivare, trebuie sa introduceti parola Windows
fnainte ca lucrarea sa revina pe ecran.
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Utilizarea indicatorului de incarcare a acumulatorului

Indicatorul de incarcare a acumulatorului se afla in zona de notificare, in extrema dreapta a barei de
activitati. Indicatorul de incarcare a acumulatorului va permite sa accesati rapid setarile, sa vedeti starea
de incarcare a acumulatorului si sa selectati un alt plan de alimentare.

e Pentru a afisa procentajul starii de incarcare a acumulatorului si planul curent de alimentare,
deplasati indicatorul deasupra pictogramei indicatorului de incarcare a acumulatorului.

e Pentru a accesa Optiuni de alimentare sau pentru a modifica planul de alimentare, faceti clic pe
pictograma indicatorului de incarcare a acumulatorului si selectati un element din lista.

Diferite pictograme ale indicatorului de incarcare a acumulatorului indica daca computerul este alimentat
de la acumulator sau de la o sursa de alimentare externa. Pictograma afiseazd de asemenea un mesaj
daca acumulatorul a ajuns la un nivel scazut, un nivel critic sau nivelul de rezerva.

Pentru a ascunde sau a afisa pictograma indicatorului de incarcare a acumulatorului:

1. Faceti clic cu butonul din dreapta al mouse-ului pe pictograma Afigare pictograme ascunse
(sageata din partea stanga a zonei de notificare).

2. Faceti clic pe Personalizare pictograme notificare.
3. Din Comportamente, selectati Afigare pictograme si note pentru pictograma Alimentare.

4. Faceti clic pe OK.

Utilizarea planurilor de alimentare

Un plan de alimentare este un grup de setari de sistem care gestioneaza modul in care computerul
utilizeaza energia. Planurile de alimentare va pot ajuta sa economisiti energia sau sa maximizati
performanta.

Puteti s& modificati setarile planului de alimentare sau sa va creati propriul plan de alimentare.

Vizualizarea planului curent de alimentare

A Faceti clic pe indicatorul acumulatorului din zona de notificare, aflata in extrema dreapta a barei
de activitati.

—Ssau —

Selectati Start > Panou de control > Sistem si securitate > Optiuni de alimentare.

Selectarea unui alt plan de alimentare

A Faceti clic pe pictograma indicatorului de incarcare a acumulatorului din zona de notificare, apoi
selectati un plan de alimentare din lista.

—Ssau —

Selectati Start > Panou de control > Sistem si securitate > Optiuni de alimentare si apoi
selectati un plan de alimentare din lista.
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Particularizarea planurilor de alimentare

1.  Faceti clic pe pictograma indicatorului de incércare a acumulatorului din zona de notificare, apoi
faceti clic pe Mai multe optiuni de alimentare.

—sau—

Selectati Start > Panou de control > Sistem si securitate > Optiuni de alimentare.
2. Selectati un plan de alimentare, apoi faceti clic pe Modificare setari plan.
3. Modificati setarile in functie de necesitati.

4. Pentru a modifica si alte setari, faceti clic pe Modificare setari de alimentare complexe, apoi
efectuati modificarile.

Setarea protectiei prin parola la reactivare

Pentru a configura computerul astfel incat sa solicite o parola cand computerul iese din starea de
Repaus sau de Hibernare, urmati acesti pasi:

1. Selectati Start > Panou de control > Sistem si securitate > Optiuni de alimentare.
2. In panoul din partea stanga, faceti clic pe Se solicita parola la reactivare.

3. Faceti clic pe Modificare setari care sunt indisponibile in prezent.

4. Faceti clic pe Solicitare parola (recomandat).
5

Faceti clic pe Salvare modificari.
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Utilizarea sursei de alimentare externa de c.a.

Sursa de alimentare externa de c.a. este furnizatd de unul din urmatoarele dispozitive:

/A AVERTISMENT! Pentru a reduce posibilele probleme de sigurantd, utilizati numai adaptorul de c.a.
livrat impreuna cu computerul, un adaptor de c.a. de schimb furnizat de HP sau un adaptor de c.a.
compatibil achizitionat de la HP.

e Un adaptor de c.a. aprobat
e Produs de extensie optional

Conectati computerul la sursa de alimentare externa de c.a. in oricare din urmatoarele situatii:

/A AVERTISMENT! Nu incércati acumulatorul computerului in timp ce sunteti la bordul avionului.

e Cand incarcati sau calibrati un acumulator

e Cand instalati sau modificati software-ul de sistem

e  Cand scrieti informatii pe un CD sau DVD

Cand conectati computerul la sursa de alimentare externa de c.a., apar urmatoarele evenimente:
e  Acumulatorul incepe sa se incarce.

e Daca computerul este pornit, pictograma indicatorului de incarcare a acumulatorului din zona de
notificare isi modifica aspectul.

Cand deconectati computerul de la sursa de alimentare externa de c.a., se intdmpla urmatoarele:
e  Computerul se alimenteaza de la acumulator.

e Luminozitatea afisajului este redusa automat pentru a economisi energia acumulatorului. Pentru
a creste luminozitatea afigsajului, apasati f3 sau reconectati adaptorul de c.a.
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Conectarea adaptorului de c.a.

/A AVERTISMENT! Pentru a reduce riscul de soc electric sau deteriorarea echipamentului:
Conectati cablul de alimentare intr-o priza de c.a. usor accesibila in orice moment.
Deconectati alimentarea computerului scotand cablul de alimentare din priza de c.a. (nu din computer).

Tn cazul in care cablul de alimentare are un stecér cu 3 pini, conectati cablul intr-o priza impaméantata
(cu 3 pini). Nu dezactivati pinul de impamantare al cablului de alimentare; de exemplu, nu atasati un
adaptor cu 2 pini. Pinul de impamantare reprezinta o caracteristica de securitate importanta.

Pentru a conecta computerul la sursa de alimentare externa de c.a.:
1. Conectati adaptorul de c.a. la conectorul de alimentare (1) de pe computer.
2. Conectati cablul de alimentare la adaptorul de c.a. (2).

3. Conectati celalalt capat al cablului de alimentare la o priza de c.a. (3).
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Testarea unui adaptor de c.a.

Testati adaptorul de c.a. in cazul in care computerul prezinta unul din urmatoarele simptome cand este
conectat la sursa de c.a.:

e  Computerul nu porneste.
e  Afisajul nu se aprinde.
e  Ledul de alimentare este stins.
Pentru a testa adaptorul de c.a.:
1.  Scoateti acumulatorul din computer.
a. Opriti computerul si inchideti afigajul.
b. Rasturnati computerul si plasati-l pe o suprafata plana.
c. Gilisati siguranta de eliberare a acumulatorului (1) pentru a elibera acumulatorul.

d. Pivotati acumulatorul (2) in sus si scoateti-I din computer (3).

2. Conectati adaptorul de c.a. la computer, apoi la o priza de c.a.
3. Porniti computerul.
e Daca indicatorul luminos de alimentare se aprinde, adaptorul de c.a. functioneaza corect.

e Daca indicatorul luminos de alimentare raméne stins, adaptorul de c.a. nu functioneaza si
trebuie sa fie Tnlocuit.

Contactati serviciul de asistenta tehnica pentru informatii despre obtinerea unui adaptor de
alimentare de c.a. de schimb.
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Utilizarea alimentarii de la acumulator

Cand un acumulator incarcat este in computer si computerul nu este conectat la o sursa de alimentare
externa, computerul functioneaza utilizadnd energia acumulatorului. Cand un acumulator ihcarcat este
in computer si computerul nu este conectat la o sursa de alimentare c.a. externa, computerul
functioneaza cu alimentare la c.a.

In cazul in care computerul contine un acumulator incarcat si functioneaza utilizand energia externa de
c.a. furnizata prin adaptorul de c.a., computerul comuta pe energia de acumulator daca adaptorul de
c.a. este deconectat de la computer.

Bf NOTA: Cand deconectati energia de c.a., luminozitatea afigajului este redusa pentru a conserva
energia acumulatorului. Pentru a creste luminozitatea afigajului, apasati f3 sau reconectati adaptorul de
c.a.

Puteti lasa acumulatorul in computer sau puteti sa il depozitati, in functie de modul dvs. de lucru. Daca
acumulatorul este lasat in computer atunci cand acesta este conectat la sursa de c.a., acumulatorul se
fncarca si va protejeaza lucrul in cazul unei caderi de tensiune. Oricum, acumulatorul din computer se
descarca lent cand computerul este oprit si deconectat de la sursa de alimentare externa.

/A AVERTISMENT! Pentru a reduce posibilele probleme de siguranta, utilizati numai acumulatorul livrat
impreuna cu computerul, un acumulator de schimb furnizat de HP sau un acumulator compatibil
achizitionat de la HP.

Durata de viatd a acumulatorului variaza in functie de setarile de gestionare a energiei, programele
executate pe computer, luminozitatea afisajului, dispozitivele externe conectate la computer, precum si
de alfi factori.

Gasirea informatiilor despre acumulator in Ajutor si asistenta

Sectiunea cu informatii despre acumulator din centrul de instruire Ajutor si Asistenta furnizeaza
urmatoarele instrumente gi informatii:

e Instrumentul de verificare a acumulatorului, pentru testarea performantelor acestuia

e Informatii despre calibrare, gestionarea energiei si ingrijirea si depozitarea corespunzatoare pentru
maximizarea duratei de viatad a acumulatorului

e Informatii despre acumulatoare, precum specificatii, cicluri de viata si capacitate
Pentru a accesa sectiunea cu informatii despre acumulatori:

A Selectati Start > Ajutor si Asistenta > Learning Center (Centru de instruire) > HP Power and
Battery Learning Center (Centru de instruire HP privind alimentarea si acumulatorii).

Utilizarea programului Battery Check (Verificare acumulator)

Battery Check (Verificare acumulator), o parte din sistemul Total Care Advisor, furnizeaza informatii
despre starea acumulatorului instalat in computer.
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Pentru a executa programul Battery Check (Verificare acumulator):

1. Conectati adaptorul de c.a. la computer.

B NOTA: Pentru ca Battery Check (Verificare acumulator) s& functioneze corespunzétor,
computerul trebuie sa fie conectat la sursa de alimentare externa.

2. Selectati Start > Ajutor si Asistenta > Troubleshooting tools (Instrumente de depanare) >
Battery Check (Verificare acumulator).

Battery Check (Verificare acumulator) examineaza acumulatorul si elementele sale pentru a vedea daca
functioneaza corespunzator, apoi raporteaza rezultatele examinarii.

Afisarea nivelului de incarcare a acumulatorului

A Deplasati indicatorul deasupra pictogramei indicatorului de incércare a acumulatorului din zona de
notificare, din extrema dreapta a barei de activitati.

Introducerea sau scoaterea acumulatorului

A ATENTIE: Scoaterea unui acumulator care este singura sursa de alimentare poate conduce la
pierderea informatiilor. Pentru a preveni pierderea informatiilor, initiati starea de Hibernare sau opriti
computerul prin intermediul sistemului Windows Tnainte de a scoate acumulatorul.

Pentru a introduce acumulatorul:

1. Inchideti afigajul.

2. Rasturnati computerul si plasati-l pe o suprafata plana.

3. Introduceti acumulatorul in docul acumulatorului (1), apoi rotiti-l in jos pana cand este fixat (2).

Siguranta de eliberare (3) blocheaza automat acumulatorul pe pozitie.

o}
oV
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o
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Pentru a scoate acumulatorul:

—

Opriti computerul si inchideti afisajul.

2. Rasturnati computerul si plasati-l pe o suprafata plana.

3. Glisati siguranta de eliberare a acumulatorului (1) pentru a elibera acumulatorul.
4

Pivotati acumulatorul (2) in sus, apoi scoateti acumulatorul din computer (3).

incarcarea unui acumulator

/A AVERTISMENT! Nu incéarcati acumulatorul computerului in timp ce sunteti la bordul avionului.

Acumulatorul se incarca ori de cate ori computerul este conectat la o sursa externa de alimentare printr-
un adaptor de alimentare de c.a., un adaptor de alimentare optional sau un produs de extensie optional.

Acumulatorul se incarca indiferent daca computerul este oprit sau in uz, dar se incarca mai rapid cand
computerul este oprit.

Incarcarea poate dura mai mult daca un acumulator este nou, a fost neutilizat timp de doua saptamani
sau mai mult sau este mult mai cald sau mai rece decét temperatura camerei.

Pentru a prelungi durata de viata a acumulatorului si a optimiza precizia de afisare a nivelului de
incarcare a acumulatorului, urmati aceste recomandari:

e Daca incarcati un acumulator nou, incarcati-l complet hainte de a porni computerul.

° incércat,i acumulatorul pana cand indicatorul pentru adaptorul de c.a. se stinge.

Br NOTA: Daca computerul este pornit in timp ce acumulatorul se incarca, indicatorul de incarcare
a acumulatorului din zona de notificare poate sa indice o incarcare de 100% inainte ca acumulatorul
sa fie complet incarcat.

e Inainte de a incdrca acumulatorul, |asati-l sa se descarce sub 5% dintr-o incarcare completa, prin
utilizare normala.

e  Daca acumulatorul nu a fost utilizat timp de o luna sau mai mult, calibrati acumulatorul in loc de
a-l incarca pur si simplu.
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Indicatorul luminos pentru adaptorul de c.a. afiseaza starea de incarcare:
e  Aprins: Acumulatorul se incarca.
e Clipitor: Acumulatorul este descarcat sau a atins nivelul critic de incarcare si nu se incarca.

e  Stins: Acumulatorul este incarcat complet, in functiune sau nu este instalat.

Maximizarea timpului de descarcare al acumulatorului

Timpul de descarcare al acumulatorului variaza in functie de caracteristicile pe care le utilizati cand
computerul este alimentat de la acumulator. Timpul maxim de descarcare scade treptat, pe masura ce
capacitatea de stocare a acumulatorului se reduce in mod natural.

Sfaturi pentru maximizarea timpului de descarcare al acumulatorului:

e Reduceti luminozitatea afigajului.

e Selectati setarea Economisire energie din Optiuni de alimentare.

e  Scoateti acumulatorul din computer atunci cand nu este utilizat sau Tn curs de incarcare.

e  Pastrati acumulatorul intr-un loc racoros si uscat.

Gestionarea nivelurilor reduse de incarcare

Informatiile din aceastéa sectiune descriu alertele si raspunsurile sistemului setate din fabrica. Unele
alerte de incarcare redusa si raspunsurile sistemului pot fi modificate utilizand Optiuni de alimentare din
panoul de control din Windows. Utilizand Optiuni de alimentare, preferintele setate nu afecteaza
indicatoarele luminoase.

Identificarea nivelurilor reduse de incarcare

Atunci cand un acumulator, care este singura sursa de alimentare pentru computer, ajunge la un nivel
redus de incarcare, indicatorul luminos pentru adaptorul de c.a. clipeste.

Daca nivelul scazut al acumulatorului nu este rezolvat, computerul intra Tn nivelul critic al acumulatorului
si indicatorul luminos al adaptorului de c.a. continua sa clipeasca.

Cand nivelul de incarcare este critic, computerul se comporta dupa cum urmeaza:

e Daca starea de Hibernare este activata si computerul este pornit sau in starea de Repaus,
computerul initiaza starea de Hibernare.

e Daca starea de Hibernare este dezactivata si computerul este pornit sau in starea de Repaus,
computerul ramane scurta vreme in starea de Repaus si apoi se opreste si pierde toate informatiile
nesalvate.
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Rezolvarea unui nivel redus de incarcare

A ATENTIE: Pentru a reduce riscul de a pierde informatii cand computerul ajunge la un nivel critic de
incarcare si initiaza starea de Hibernare, nu restabiliti alimentarea cu energie inainte ca ledurile de
alimentare sa se fi stins.

Rezolvarea unui nivel redus de incarcare cand este disponibila sursa de alimentare externa
A Conectati unul din urmatoarele dispozitive:
e Adaptor de c.a.
e  Produs de extindere sau dispozitiv de andocare optional

e Adaptor de alimentare optional

Rezolvarea unui nivel redus de incarcare cand este disponibil un acumulator incarcat
1. Opriti computerul sau initiati starea de Hibernare.
2. Scoateti acumulatorul descarcat, apoi introduceti un acumulator incércat.

3. Porniti computerul.

Rezolvarea unui nivel redus de incarcare cand este disponibila sursa de alimentare
A Initiati starea de Hibernare.
—sau —

Salvati lucrul si opriti computerul.

Rezolvarea unui nivel redus de incarcare cand computerul nu poate iesi din starea de Hibernare
Cand computerul nu are suficienta energie pentru a iesi din starea de Hibernare, urmati acesti pasi:
1. Introduceti un acumulator incércat sau conectati computerul la o sursa de alimentare externa.

2. lesiti din starea de Hibernare apasand butonul de alimentare. ™

Calibrarea unui acumulator
Calibrati un acumulator in urmatoarele conditii:
e Cand afisarea nivelului de incarcare a acumulatorului pare a fi inexacta
e Cand observati o modificare importanta in timpul functionarii acumulatorului

Chiar daca un acumulator este des utilizat, nu este necesar sa fie calibrat mai mult de o data pe luna.
De asemenea, nu este necesar sa calibrati un acumulator nou.

Pasul 1: incarcarea completa a acumulatorului

/A AVERTISMENT! Nu incéarcati acumulatorul computerului in timp ce sunteti la bordul avionului.

Br NOTA: Acumulatorul se incarcé indiferent daci computerul este oprit sau in uz, dar se incarcd mai
rapid cand computerul este oprit.
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Pentru incarcarea completa a acumulatorului:

1.
2,

Introduceti acumulatorul in computer.

Conectati computerul la un adaptor de c.a., la un adaptor de alimentare optional sau la un produs
de extensie optional, apoi conectati adaptorul sau dispozitivul la o sursa de alimentare externa.

Indicatorul luminos pentru adaptorul de c.a. de pe computer se aprinde.

Lasati computerul conectat la sursa de alimentare externa pana la incarcarea completa a
acumulatorului.

Indicatorul luminos pentru adaptorul de c.a. de pe computer se stinge cand acumulatorul este
complet incarcat.

Pasul 2: Dezactivarea starilor de Hibernare si de Repaus

1.

10.

Faceti clic pe pictograma indicatorului de incarcare a acumulatorului din zona de notificare, apoi
faceti clic pe Mai multe optiuni de alimentare.

—sau —
Selectati Start > Panou de control > Sistem si securitate > Optiuni de alimentare.
Sub planul curent de alimentare, faceti clic pe Modificare setari plan.

Inregistrati setarile Dezactivare ecran enumerate pe coloana Pe baterie, astfel incat s& le puteti
reseta dupa calibrare.

Schimbati setarile Dezactivare ecran la Niciodata.
Faceti clic pe Modificare setari de alimentare complexe.

Faceti clic pe semnul plus de langa Repaus, apoi faceti clic pe semnul plus de langa Hibernare
dupa.

anegistra’gi setarea Pe baterie sub Hibernare dupa astfel incat sa o puteti reseta dupa calibrare.
Modificati setarea Pe baterie la Niciodata.
Faceti clic pe OK.

Faceti clic pe Salvare modificari.
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Pasul 3: Descarcarea acumulatorului

Computerul trebuie sa ramana pornit in timp ce acumulatorul se descarca. Acumulatorul se poate
descarca indiferent daca utilizati sau nu computerul, dar se va descéarca mai rapid in cazul in care utilizati
computerul.

e Daca intentionati sa lasati computerul nesupravegheat in timpul descarcarii, salvati informatiile
inainte de inceperea procedurii de descarcare.

e Daca utilizati ocazional computerul Tn timpul procedurii de descércare si ati setat timpii de
intrerupere pentru economisirea energiei, trebuie sa va asteptati la urmatorul comportament din
partea sistemului, in timpul procedurii de descarcare:

o Monitorul nu se stinge automat.
° Viteza unitatii de disc nu descreste automat cand computerul este inactiv.
° Nu se realizeaza hibernarea initiata de sistem.
Pentru a descarca un acumulator:
1. Deconectati computerul de la sursa de alimentare externa, dar nu opriti computerul.

2.  Utilizati computerul alimentat de la acumulator pana cand acesta se descarca. Indicatorul luminos
pentru adaptorul de c.a. incepe sa clipeasca atunci cand acumulatorul s-a descarcat la un nivel
redus de incarcare. Cand acumulatorul este descarcat, indicatorul luminos pentru adaptorul de
c.a. se stinge si computerul se opreste.

Pasul 4: Reincarcarea completa a acumulatorului
Pentru a reincarca acumulatorul:

1. Conectati computerul la sursa de alimentare externa si mentineti alimentarea externa pana la
reincarcarea completa a acumulatorului. Cand acumulatorul este reincarcat, indicatorul luminos
pentru adaptorul de c.a. de pe computer se stinge.

Puteti utiliza computerul in timp ce acumulatorul se reincarca, dar acumulatorul se incarcé mai
rapid cand computerul este oprit.

2. Daca computerul este oprit, porniti-l cand acumulatorul este incarcat complet si indicatorul luminos
pentru adaptorul de c.a. s-a stins.

60 Capitolul 5 Managementul energiei



Pasul 5: Reactivarea starilor Hibernare si Repaus

A ATENTIE: Imposibilitatea de a reactiva starea Hibernare dupa calibrare, poate conduce la
descarcarea completéd a acumulatorului si la pierderea informatiilor daca computerul ajunge la un nivel
critic de incarcare.

1.

o » 0 N

o

Faceti clic pe pictograma indicatorului de incarcare a acumulatorului din zona de notificare, apoi
faceti clic pe More power options (Mai multe optiuni de alimentare).

—sau—

Selectati Start > Panou de control > Sistem si securitate > Optiuni de alimentare.
Sub planul curent de alimentare, faceti clic pe Modificare setari plan.

Reintroduceti setarile pe care le-ati inregistrat pentru articolele din coloana Pe baterie.
Faceti clic pe Modificare setari de alimentare complexe.

Faceti clic pe semnul plus de langa Repaus, apoi faceti clic pe semnul plus de langa Hibernare
dupa.

Reintroduceti setarile pe care le-ati inregistrat pentru Pe baterie.
Faceti clic pe OK.

Faceti clic pe Salvare modificari.

Conservarea energiei acumulatorului

Selectati planul de economisire a energiei din Optiuni de alimentare in Sistem si securitate din
panoul de control Windows.

Dezactivati conexiunile la reteaua wireless si la reteaua locala (LAN) si iesiti din aplicatiile de
modem atunci cand nu le utilizati.

Deconectati dispozitivele externe care nu sunt conectate la o sursa de alimentare externa, atunci
cand nu le utilizati.

Opriti, dezactivati sau scoateti orice carduri media externe pe care nu le utilizati.
Utilizati tastele de actiune f2 gi f3 pentru a regla luminozitatea ecranului in functie de necesitati.

Daca parasiti spatiul de lucru, initiati starea de Repaus sau de Hibernare sau opriti computerul.

Depozitarea unui acumulator

A ATENTIE: Pentru a preveni deteriorarea unui acumulator, nu il expuneti la temperaturi ridicate pe
perioade mari de timp.

n cazul in care un computer nu va fi utilizat si va fi deconectat de la alimentarea externd pentru mai
mult de doua saptamani, scoateti acumulatorul si depozitati-l separat.

Pentru a prelungi durata de incarcare a unui acumulator depozitat, plasati-l intr-un loc uscat gi récoros.

Br NOTA: Un acumulator stocat trebuie sa fie verificat o data la sase luni. In cazul in care capacitatea
este de sub 50 de procente, reincarcati acumulatorul Tnainte de a-l stoca din nou.

Calibrati acumulatorul inainte de utilizare, daca a fost depozitat mai mult de o luna.
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Dezafectarea unui acumulator uzat

/A AVERTISMENT! Pentru a reduce riscul de incendiu sau pericolul de vatamare prin arsuri, nu
dezasamblati, nu spargeti si nu gauriti acumulatorul; nu scurtcircuitati contactele externe; nu aruncati
acumulatorul in foc sau n apa.

Pentru informatii suplimentare, consultati Note de reglementare, de siguranta si de mediu.

inlocuirea acumulatorului

Durata de viatd a acumulatorului variaza in functie de setarile de gestionare a energiei, programele
executate pe computer, luminozitatea afisajului, dispozitivele externe conectate la computer, precum si
de alti factori.

Programul Verificare acumulator va notifica sa inlocuiti acumulatorul cand un element al sau nu se
fncarca corect sau cand capacitatea de stocare a acumulatorului a ajuns intr-o conditie critica. Un mesaj
va directioneaza spre site-ul Web HP pentru informatii suplimentare despre modul in care se comanda
un acumulator de schimb. Daca acumulatorul este acoperit de o garantie HP, instructiunile includ un ID
pentru garantie.

EE)

NOTA: Pentrua va asigura ca aveti intotdeauna energia necesara de la acumulator, HP va recomandéa
sa cumparati un acumulator nou céand indicatorul de capacitate de stocare devine galben-verzui.
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Comutarea intre modurile grafice (numai la anumite
modele)

Unele modele de computere sunt echipate cu grafica comutabila si au doua moduri de procesare grafica.
Cand comutati alimentarea de la sursa de c.a. la acumulator, computerul poate comuta de pe modul
de inalta performanta pe modul de economisire a energiei pentru a conserva energia acumulatorului.
Similar, cand comutati alimentarea de la acumulator la sursa de c.a., computerul poate comuta Thapoi
pe modul de nalta performanta.

NOTA: In anumite cazuri, pentru a optimiza performanta computerului, sistemul nu va permite sa
comutati modurile sau va poate solicita sa efectuati comutarea. De asemenea, poate fi necesar sa
inchideti toate programele Tnainte de a efectua comutarea.

NOTA: HDMI (numai la anumite modele) functioneaza numai in modul de inalti performanta. Daca
utilizati modul de economisire a energiei, nu puteti s& utilizati HDMI.

Cand comutati intre sursa de c.a. si acumulator, sunteti anuntat ca computerul este pe cale sa comute
modurile grafice. Daca preferati, puteti sa alegeti sa continuati utilizarea aceluiasi mod de grafica. in
timp ce computerul comuta modurile, ecranul devine gol pentru cateva secunde. Cand comutarea este
finalizata, apare o notificare in zona de notificare si reapare imaginea ecranului.

NOTA: Cand anumite modele de computer sunt in mod t&blita, orientarea ecranului este resetaté cand
comutati intre modurile grafice.

Pentru a determina ce fel de mod grafic utilizati:

A Faceti clic dreapta pe o zona libera de pe desktop-ul computerului, apoi faceti clic pe Configurare
moduri grafice comutabile sau pe Configurare ATI PowerXpress™.
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Oprirea computerului

A ATENTIE: Cand computerul este oprit, toate informatiile nesalvate se vor pierde.

Comanda Inchidere inchide toate programele deschise, inclusiv sistemul de operare, apoi opreste
afisajul si computerul.

Opriti computerul in oricare din urmatoarele situatii:
e  Cand trebuie sa inlocuiti acumulatorul sau sa accesati componente din interiorul computerului
e Cand conectati un dispozitiv hardware exten care nu se conecteaza la un port USB

e Cand computerul nu va fi utilizat si va fi deconectat de la alimentarea externa pentru un timp
indelungat

Cu toate qé puteti opri computerul de la butonul de alimentare, procedura recomandata este sa folositi
comanda Inchidere din Windows.

Pentru a opri computerul:

L)

NOTA: TIn cazul in care computerul este in starea de Repaus) sau de Hibernare, trebuie mai intai sa
iesiti din starea de Repaus sau de Hibernare pentru ca inchiderea sa fie posibila.

1.  Salvati lucrarile si inchideti toate programele deschise.
2. Faceti clic pe Start.
3. Faceti clic pe inchidere.

Cand computerul nu raspunde si nu reusiti sa utilizati procedurile anterioare de inchidere, incercati
urmatoarele proceduri de urgentd, in ordinea furnizata:

e Apasati ctrli+alt+delete, apoi faceti clic pe butonul Alimentare.
e Tineti apasat butonul de alimentare cel putin 5 secunde.

e Deconectati computerul de la sursa de alimentare externa, apoi scoateti acumulatorul.
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6 Unitati de disc

Q)¢
=

Manipularea unitatilor de disc

Unitatile de disc sunt componente fragile ale computerului, care trebuie manipulate cu grija. Inainte de
a manipula unitatile de disc, consultati urmatoarele atentionari. Atentionari suplimentare sunt incluse in
procedurile la care se aplica.

Manipularea unitatilor de disc 65



A ATENTIE: Pentru a reduce riscul de deteriorare a computerului, de deteriorare a unei unitati de disc
sau de pierdere de informatii, respectati urmatoarele masuri de prevedere:

inainte de a deplasa un computer care este conectat la o unitate de disc externa, initiati starea Repaus
si Iasati ecranul sa se goleasca sau deconectati corect unitatea de disc externa.

Tnainte de a manipula o unitate de disc, descarcati electricitatea statica atingadnd suprafata metalica
nevopsita a unitatii.

Nu atingeti pinii conectorului de la o unitate amovibila sau de la computer.
Manipulati unitatile de disc cu atentie; nu le lasati sa cada si nu agezati nimic pe ele.

Tnainte de a scoate sau introduce o unitate de disc, opriti computerul. in cazul in care nu sunteti sigur
daca computerul este oprit, in starea de Repaus sau de Hibernare, porniti computerul, apoi opriti-I prin
sistemul de operare.

Nu utilizati forta excesiva la introducerea unei unitati de disc intr-un doc pentru unitati.

O unitatea de disc externa trebuie sa fie conectata la un port USB de pe computer, nu la un port USB
de pe un dispozitiv extern, cum este un distribuitor.

Nu introduceti informatii utilizand tastatura si nu deplasati computerul cat timp unitatea optica scrie pe
un disc. Procesul de scriere este sensibil la vibratii.

Céand acumulatorul este singura sursa de alimentare, asigurati-va ca acumulatorul este incarcat
suficient Thainte de a scrie pe suport.

Evitati expunerea unei unitati de disc la temperatura sau umiditate extrema.
Evitati expunerea unei unitati de disc la lichide. Nu pulverizati produse de curatat pe unitatea de disc.

Scoateti suportul dintr-o unitate de disc inainte de a scoate unitatea din docul pentru unitati sau de a
transporta, a stoca sau a calatori cu o unitate de disc.

Daca o unitate de disc trebuie trimisa prin posta, plasati unitatea intr-o cutie de ambalaj cu bule sau in
alt ambalaj adecvat de protectie si etichetati pachetul cu indicatia ,FRAGIL”.

Evitati expunerea unitatii de disc la cdmpurile magnetice. Printre dispozitivele de securitate cu campuri
magnetice se numara dispozitivele din pasajele de trecere din aeroporturi si baghetele de securitate.
Pe aeroporturi, dispozitivele de securitate care verifica bagajele de mana, cum ar fi cele pentru benzile
transportoare, utilizeaza raze X in loc de magnetism si nu vor deteriora unitatile de disc.
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Unitate optica

Computerul dvs. cuprinde o unitate optica pentru a extinde functionalitatea computerului. Identificati ce
tip de dispozitiv este instalat in computerul dvs. si vedeti ce capacitati are. Unitatea optica va permite
sa cititi discurile de date, sa redati muzica si sé vizionati filme. Daca computerul include o unitate de
disc Blu-ray ROM, puteti viziona gi imagini video de Tnalta definitie de pe disc.

Identificarea unitatii optice instalate
A Selectati Start > Computer.

Veti vedea o lista cu toate dispozitivele instalate in computer, inclusiv unitatea optica. Este posibil sa
aveti una din urmatoarele tipuri de unitati:

e Unitate DVD+RW/R si CD-RW Combo cu suport strat dublu (DL)
e Unitate DVD+RWY/R LightScribe si CD-RW Combo cu suport strat dublu (DL)
e Unitatea ROM de disc Blu-ray cu suport pentru strat dublu (DL) SuperMulti DVD+R/RW

e Unitatea ROM de disc Blu-ray LightScribe cu suport pentru strat dublu (DL) SuperMulti DVDR/
RW

Bf NOTA: Este posibil ca unele dintre unitatile listate mai sus sa nu fie acceptate de computerul dvs.
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Utilizarea discurilor optice

O unitate optica, cum este o unitate DVD-ROM, accepta discurile optice (CD-uri si DVD-uri). Aceste
discuri stocheaza informatii precum muzica, fotografii si filme. DVD-urile au o capacitate de stocare mai
mare decét CD-urile.

Unitatea dvs. optica poate citi discuri CD si DVD standard. Daca unitatea dvs. optica este o unitate de
disc Blu-ray ROM, aceasta poate citi si discuri Blu-ray.

Br NOTA: Este posibil ca unele dintre unitatile optice listate sa nu fie acceptate de computerul dvs.
Unitatile listate nu sunt in mod obligatoriu toate unitatile optice acceptate.

Unele unitéati optice pot de asemenea sa scrie discuri optice conform descrierii din tabelul urmator.

Tip unitate optica Scriere pe CD-RW Scriere pe DVD*RW/ Scriere pe DVD+RW  Scriere eticheta pe CD

R DL sau pe DVDRW/R
LightScribe
Unitate DVD+RW si Da Da Da Nu
Combo CD-RW
SuperMulti DL
Unitate DVD+RW si Da Da Da Da
CD-RW SuperMulti DL
Combo cu LightScribe
Unitate Blu-ray ROM Da Da Da Nu
DVD+R/RW
SuperMulti DL
Blu-ray ROM cu Da Da Da Da
unitate DVD+R/RW
SuperMulti
LightScribe

A ATENTIE: Pentru a preveni degradarea materialelor audio si video, pierderea informatiilor sau a
functionalitatii de redare audio sau video, nu initiati starea de Repaus sau de Hibernare in timp ce se
citeste sau se scrie pe un CD sau DVD.
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Selectarea discului corect (CD-uri, DVD-uri si BD-uri)

O unitate optica accepta discuri optice (CD-uri, DVD-uri si BD-uri) CD-urile, utilizate pentru a stoca date
digitale, sunt utilizate de asemenea si pentru inregistrari audio comerciale si sunt adecvate pentru
nevoile dvs. personale de stocare. DVD-urile si BD-urile sunt utilizate in primul rand pentru filme,
software si copierea de rezerva a datelor. DVD-urile si BD-urile au acelasi factor de forma ca si CD-
urile, dar au o capacitate de stocare mult mai mare.

EBf NOTA: Unitatea optica de pe computerul dvs. poate s& nu accepte toate tipurile de discuri optice
discutate Tn aceasté sectiune.

Discurile CD-R

Discurile CD-R (o singura scriere) sunt utilizate pe larg pentru crearea unei copii permanente a datelor
care pot fi partajate in functie de necesitati. Printre utilizarile tipice se numara urmatoarele:

Distribuirea prezentarilor de mari dimensiuni

Partajarea fotografiilor scanate si digitale, a videoclipurilor si a datelor scrise

Realizarea propriilor CD-uri cu muzica

Pastrarea arhivelor permanente ale fisierelor din computer si ale inregistrarilor scanate acasa

Descarcarea fisierelor de pe unitatea de disc pentru a elibera spatiu pe disc

Dupa ce datele sunt inregistrate, ele nu mai pot fi sterse sau suprascrise.

Discurile CD-RW

Utilizati discuri CD-RW (o versiune reinscriptionabila a unui CD) pentru a stoca proiecte mari care trebuie
sa fie actualizate frecvent. Printre utilizarile tipice se numara urmatoarele:

Dezvoltarea si intretinerea figierelor pentru documente si proiecte mari
Transportarea fisierelor de lucru
Realizarea copiilor de rezerva saptaméanale ale figierelor de pe unitatea de disc

Actualizarea continua a fotografiilor, materialelor video si audio sau a datelor

Discuri DVD*R

Utilizati discuri DVD+R goale pentru a stoca permanent cantitati mari de informatii. Dupa ce datele sunt
inregistrate, acestea nu mai pot fi sterse si nu se poate scrie peste ele.

Discuri DVDtRW

Utilizati discuri DVD+RW daca doriti sa puteti sterge sau scrie peste datele pe care le-ati salvat mai
devreme. Acest tip de discuri este ideal pentru testarea Tnregistrarilor audio sau video inainte de a le
inregistra pe un CD sau DVD care nu poate fi modificat.
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Discuri DVD*R LightScribe

Utilizati discurile DVD+R LightScribe pentru partajarea si stocarea datelor, figierelor video si fotografiilor
personale. Aceste discuri sunt compatibile la citire cu majoritatea unitatilor DVD-ROM si a playerelor
video DVD. Cu o unitate prevazuta cu LightScribe si cu software-ul LightScribe, puteti scrie datele pe
un disc, apoi adaugati o eticheta de designer pe exteriorul discului.

Disc Blu-ray (BD)

BD este un format de disc optic de mare densitate pentru stocarea informatiilor digitale, inclusiv fisiere
video de Tnalta definitie. Un BD cu un singur strat poate stoca 25 GB, de peste cinci ori mai mult decat
dimensiunea unui DVD cu un singur strat care poate stoca 4,7 GB. Un BD cu strat dublu poate stoca

50 GB, aproape de 6 ori mai mult decat dimensiunea unui DVD cu strat dublu care poate stoca 8,5 GB.

Printre utilizarile tipice se numara:
e  Stocarea unor mari cantitati de date
e Redare si stocare video de nalta definitie

° Jocuri video

B NOTA: Deoarece Blu-ray este un format nou care contine tehnologii noi, pot aparea anumite probleme
cu discul, conexiunea digitala, compatibilitatea si/sau performanta si acestea nu constituie defecte ale
produsului. Nu este garantata redarea ireprosabila pe toate sistemele.

Redarea unui CD, DVD sau BD

1. Porniti computerul.

2. Apasati butonul de eliberare (1) de pe rama unitatii, in vederea eliberarii tavii pentru disc.
3. Trageti in afara tava (2).
4

Prindeti discul de margini pentru a evita atingerea suprafetei plane si pozitionati discul cu fata
etichetata in sus, deasupra axului tavii.

Bf NOTA: Daca tava nu este complet accesibila, inclinati discul cu atentie, pentru a-I pozitiona
deasupra axului.
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5. Apasati usor in jos discul (3) pe axul tavii, pana cand discul se fixeaza pe pozitie.

6. Inchideti tava pentru discuri.

Daca nu ati configurat inca functia Redare automata, dupa cum este descris in sectiunea urmatoare,
se deschide o caseta de dialog Redare automata. Aceasta va solicita sa selectati modul in care doriti
sa utilizati continutul media.

B NOTA: Pentru rezultate optime, asigurati-va ca adaptorul de c.a. este conectat la o sursé externa de
alimentare in timp ce redati un BD.
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Configurarea functiei Redare automata
1. Selectati Start > Programe implicite > Modificare setari Redare automata.

2. Confirmati ca este selectata caseta Utilizare Redare automata pentru toate fisierele media si
dispozitivele.

3. Faceticlic pe Alegeti o valoare implicita, apoi selectati una din optiunile disponibile pentru fiecare
tip de suport listat.

B NOTA: Alegeti CyberLink PowerDVD pentru a reda DVD-uri.

4. Faceti clic pe Salvare.

Ef NOTA: Pentru mai multe informatii despre Redare automatd, consultati Ajutor si Asistenta.

Modificarea setarilor de regiune pentru DVD

Majoritatea DVD-urilor contin fisiere cu drept de autor si de asemenea contin coduri de regiuni. Codurile
de regiuni ajuta la protejarea internationala a drepturilor de autor.

Puteti sa redati un DVD care contine un cod de regiune numai in cazul in care codul regiunii de pe DVD
corespunde cu setarile de regiune de la unitatea DVD.

A ATENTIE: Setarile de regiune de la unitatea DVD pot fi modificate numai de 5 ori.

Setarea de regiune pe care o selectati a cincea oara devine setarea permanenta de regiune de la
unitatea DVD.

Numarul ramas de modificari ale regiunii este afisat pe fila Regiune DVD.

Pentru a modifica setarile prin intermediul sistemului de operare:

1. Selectati Start > Panou de control > Sistem si securitate. Apoi, in zona de Sistem, faceti clic pe
Manager dispozitive.

B NOTA: Windows include o caracteristicd denumita Control cont utilizator, pentru a imbunatati
securitatea computerului dvs. Este posibil s vi se solicite permisiunea sau parola pentru activitai
precum instalarea software-ului, executarea utilitarelor sau modificarea setarilor Windows. Pentru
informatii suplimentare, consultati Ajutor si Asistenta.

2. Faceti clic pe sageata de langa Unitati DVD/CD-ROM pentru a extinde lista in vederea afigarii
tuturor unitatilor instalate.

3. Faceti clic cu butonul din dreapta al mouse-ului pe unitatea DVD pentru care doriti s& modificati
setarile de regiune, apoi faceti clic pe Proprietati.

4. Faceti clic pe fila Regiune DVD si modificati setarile.

5. Faceti clic pe OK.
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Respectarea avertismentului referitor la drepturile de autor

Reprezinta o infractiune, sub legile Tn vigoare privind drepturile de autor, realizarea copiilor neautorizate
ale materialelor protejate prin drepturile de autor, inclusiv ale programelor de computer, filmelor,
materialelor difuzate si inregistrarilor audio. Nu utilizati acest computer in asemenea scopuri.

A ATENTIE: Pentru a preveni pierderea de informatii sau deteriorarea unui disc, respectati urmétoarele
indicatii:

Tnainte de a scrie pe un disc, conectati computerul la o surs& de alimentare externa fiabila. Nu scrieti
pe un disc atunci cdnd computerul functioneaza alimentat de la acumulator.

nainte de a scrie pe un disc, inchideti toate programele deschise, cu exceptia software-ului pe care il
utilizati pentru disc.

Nu copiati direct de pe un disc sursa pe un disc de destinatie sau de pe o unitate din retea pe un disc
de destinatie. Salvati informatiile pe unitatea de disc, apoi inscriptionati-le de pe unitatea de disc pe
discul de destinatie.

Nu utilizati tastatura computerului si nu deplasati computerul cat timp computerul scrie pe un disc.
Procesul de scriere este sensibil la vibratii.

B NOTA: Pentru informatii despre utilizarea software-ului furnizat impreun& cu computerul, consultati
instructiunile producatorului de software, care pot fi furnizate pe disc, in Ajutorul software-ului sau pe
site-ul Web al producatorului.

Copierea unui CD, DVD sau BD

1. Selectati Start > Toate programele > CyberLink DVD Suites (Seturi CyberLink DVD) >
Power2Go.

2. Introduceti discul pe care doriti sa-1 copiati pe unitatea de disc optica.
3. Faceti clic pe Copiere in partea din dreapta-jos a ecranului.

Power2Go citeste discul sursa si copiaza datele intr-un folder temporar de pe unitatea
dumneavoastra de disc fix.

4. Cand vi se solicita, scoateti discul sursa din unitatea optica si introduceti un disc gol in unitate.

Dupa ce informatiile sunt copiate, discul pe care I-ati creat este eliminat automat.
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Crearea sau ,,arderea” unui CD sau DVD

Bf NOTA: Respectati avertismentul referitor la drepturile de autor. Reprezinta o infractiune, sub legile in
vigoare privind drepturile de autor, realizarea copiilor neautorizate ale materialelor protejate prin
drepturile de autor, inclusiv ale programelor de computer, filmelor, materialelor difuzate si inregistrarilor
audio. Nu utilizati acest computer in asemenea scopuri.

Daca computerul dvs. include o unitate de disc optica CD-RW, DVD-RW sau DVD+RW, puteti folosi
software de tipul Windows Media Player sau CyberLink Power2Go pentru a inscriptiona date si figsiere
audio, inclusiv fisiere de muzica MP3 si WAV.

La arderea unui CD sau DVD, respectati urmatoarele indicatii:

inainte de inscriptionarea unui disc, salvati si inchideti toate fisierele deschise si inchideti toate
programele.

De regula, un CD-R sau DVD-R este ideal pentru arderea fisierelor audio, deoarece, dupa copierea
informatiilor, acestea nu pot fi modificate.

NOTA: Nu puteti sa creati un DVD audio cu CyberLink Power2Go.

Deoarece unele sisteme stereo pentru locuintd sau masina nu redau discurile CD-RW, utilizati
discuri CD-R pentru arderea CD-urilor muzicale.

In general, discurile CD-RW sau DVD-RW sunt ideale pentru arderea fisierelor de date sau pentru
testarea inregistrarilor audio sau video inainte de a le arde pe un CD sau DVD care nu poate fi
modificat.

Tn general, playerele DVD utilizate la echipamentele audio pentru locuintd nu accepta toate
formatele DVD. Consultati ghidul pentru utilizator care a fost livrat impreuna cu playerul DVD pentru
a consulta lista formatelor acceptate.

Un figsier MP3 utilizeaz& mai putin spatiu decét alte formate de figiere de muzica, iar procesul de
creare a unui disc MP3 este acelasi cu procesul de creare a unui fisiere de date. Fisierele MP3 pot
fi redate numai de playere MP3 sau pe computere cu software MP3 instalat.

Pentru a arde un CD sau DVD, urmati acesti pasi:

1.

6.
7.

Descarcati sau copiati fisierele sursa intr-un folder de pe unitatea de disc.
Introduceti un CD sau un DVD gol in unitatea optica.

Selectati Start > Toate programele, apoi selectati numele software-ului pe care doriti sa il utilizati.

NOTA: Unele programe pot fi amplasate in subfoldere.

Selectati tipul de disc pe care doriti sa-I creati — date, audio sau video.

Faceti clic dreapta pe Start, faceti clic pe Deschideti Windows Explorer, apoi navigati la folderul
unde sunt stocate fisierele sursa.

Deschideti folderul, apoi mutati fisierele pe unitatea care contine discul gol.

Initiati procesul de ardere dupa cum va indica programul pe care |-ati selectat.

Pentru instructiuni specifice, consultati instructiunile producatorului software-ului, care pot fi furnizate
cu software-ul, pe disc sau pe site-ul Web al producatorului.
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Scoaterea unui CD, DVD sau BD

1. Apasati butonul de eliberare (1) de pe masca unitatii, in vederea eliberarii tavii pentru discuri, apoi
trageti tava usor in afara (2) pana cand se opreste.

2. Scoateti discul (3) din tava apasand usor in jos pe ax in timp ce ridicati marginile exterioare ale
discului. Tineti discul de margini si evitati atingerea suprafetelor plate.

B NOTA: Daca tava nu este complet accesibil&, inclinati discul cu atentie pe masura ce il scoateti.

3. Tnchide’;i tava pentru discuri, apoi puneti discul intr-o caseta protectoare.

Depanarea unitatii de disc si a problemelor la driverul
dispozitivului

Urmatoarele sectiuni descriu mai multe probleme frecvente si rezolvari ale acestora.

Tava discului optic nu se deschide pentru a scoate un CD, DVD sau BD

1. Introduceti capatul unei agrafe pentru hartie (1) in orificiul de acces pentru eliberare din masca
frontala a unitatii.

2. Apasatiusor spre interior pe agrafa pentru hartie, pana cand se elibereaza tava discului, apoi trageti
tava (2) in afara pana cand se opreste.
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3. Scoateti discul (3) din tava apasand usor in jos pe ax in timp ce ridicati marginile exterioare ale
discului. Tineti discul de margini si evitati atingerea suprafetelor plate.

Bf NOTA: Daca tava nu este complet accesibila, inclinati discul cu atentie pe masura ce 1l scoateti.

4. Tnchideti tava pentru discuri, apoi puneti discul intr-o caseta protectoare.

Un disc nu este redat automat
1. Faceti clic pe Start > Programe implicite > Modificare setari Redare automata.

2. Confirmati ca este selectata caseta Utilizare Redare automata pentru toate fisierele media si
dispozitivele.

3. Faceti clic pe Salvare.

Un CD, DVD sau BD nu trebuie sa porneasca automat cand este introdus in unitatea optica.

Un film de pe DVD se opreste, sare sau se reda neregulat
e  Curatarea discului.
e  Conservati resursele sistemului tindnd cont de urmatoarele sugestii:
° Deconectati-va de la Internet.
0 Schimbati proprietatile de culoare pentru desktop:

1. Faceti clic dreapta pe o zona libera de pe desktop-ul computerului, apoi selectati Rezolutie
ecran.

2. Selectati fila Setari avansate > Monitor.

3. Selectati Culoare maxima (16 biti), daca aceasté setare nu este deja selectata.
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4. Faceti clic pe OK.

° Deconectati dispozitivele externe precum imprimanta, scanerul, camera digitala sau telefonul.

Un film de pe DVD nu este vizibil pe un afisaj extern

1. Daca atat afisajul computerului cat si un afigaj extern sunt pornite, apasati f4 o data sau de mai
multe ori pentru a comuta intre cele doua afisaje.

2. Configurati setarile de monitor astfel incét afisajul extern sa fie principal:

a. Faceti clic dreapta pe o zona libera de pe desktop-ul computerului, apoi selectati Rezolutie
ecran.

b. Specificati un afisaj principal si un afisaj secundar.

B NOTA: Cand se utilizeazi ambele afisaje, imaginea de pe DVD nu apare pe afisajul care este
desemnat ca secundar.

Pentru a obtine informatii despre probleme multimedia care nu sunt tratate in acest ghid, selectati
Start > Ajutor si Asistenta.

Procesul de inscriptionare a unui disc nu incepe sau se opreste inainte de
incheiere
e Asigurati-va ca toate celelalte programe sunt inchise.

e  Opriti modul Repaus si Hibernare.

e  Asigurati-va ca utilizati tipul corect de disc pentru unitatea dvs.(consultati Selectarea discului corect
(CD-uri, DVD-uri gi BD-uri), la pagina 69).

e Asigurati-va ca discul este introdus corect.
e  Selectati o viteza de scriere mai mica si reincercati.

e Daca copiati un disc, salvati informatiile de pe discul sursa pe unitatea de disc inainte de a incerca
sa inscriptionati continutul pe un disc nou, apoi inscriptionati de pe unitatea de disc.

e Reinstalati driverul dispozitivului de inscriptionare a discurilor situat in categoria drivere DVD/CD-
ROM din Manager dispozitive.

Un DVD redat in Windows Media Player nu produce nici sunet, nici imagine

Utilizati CyberLink PowerDVD pentru a reda un DVD. CyberLink PowerDVD este instalat pe computer
si este de asemenea disponibil de pe site-ul Web al HP la http://www.hp.com.

Trebuie reinstalat un driver pentru dispozitiv
1. Scoateti orice discuri din unitatea optica.

2. Selectati Start > Panou de control > Sistem si securitate. Apoi, in zona de Sistem, faceti clic pe
Manager dispozitive.

3. Infereastra Manager dispozitive, faceti clic pe sageata de langa tipul de driver pe care doriti sa-|
dezinstalati, apoi reinstalati (de exemplu DVD/CD-ROM-uri, modemuri i aga mai departe).

Depanarea unitatii de disc si a problemelor la driverul dispozitivului 77


http://www.hp.com

7.

Faceti clic cu butonul din dreapta al mouse-ului pe lista de dispozitive, apoi faceti clic pe
Dezinstalare. Cand vi se solicita, confirmati ca doriti sa stergeti dispozitivul, dar nu sa reporniti
computerul. Repetati pentru orice alte drivere pe care doriti sa le stergeti.

in fereastra Manager dispozitive, faceti clic pe Actiune si apoi faceti clic pe Scanare pentru
modificari de hardware. Windows va scaneaza sistemul pentru a vedea daca este instalat
hardware si instaleaza implicit driverele pentru toate dispozitivele care necesita drivere.

NOTA: Daca vi se solicitd s& reporniti computerul, salvati toate figierele deschise si continuati cu
repornirea.

Deschideti din nou Manager dispozitive, daca este necesar, si verificati ca driverele sunt listate din
nou.

Incercati s& utilizati dispozitivul dvs.

Daca dezinstalarea si reinstalarea driverelor pentru dispozitive nu corecteaza problema, este posibil sa
trebuiasca sa actualizati driverele utilizand procedurile din sectiunile urméatoare.

Obtinerea celor mai recente drivere pentru dispozitive HP

1.

Deschideti browser-ul Internet, mergeti la http://www.hp.com/support, apoi selectati tara/regiunea
dvs.

Faceti clic pe optiunea pentru descarcare software si drivere, introduceti numarul modelului
computerului dvs. Tn caseta de cautare si apasati enter.

—Sau —

Daca doriti un SoftPaq specific, introduceti numarul SoftPaq in caseta Cautare, apasati enter gi
urmati instructiunile furnizate. Treceti la pasul 6.

Faceti clic pe produsul dvs. in lista de modele.
Faceti clic pe sistemul de operare Windows 7.

Cand se afigeaza lista cu drivere, faceti clic pe un driver actualizat pentru a deschide o fereastra
care contine informatii suplimentare.

Faceti clic pe Instalare imediata pentru a instala driverul actualizat.

NOTA: Inunele locatii, este posibil sa puteti descarca driverul si sa-I instalati ulterior. Pentru a
face acest lucru, faceti clic pe Numai descarcare pentru a salva figierul pe computer. Cand vi se
solicita, faceti clic pe Salvare, apoi selectati o locatie de stocare pe unitatea de disc. Dupa ce
fisierul este descarcat, navigati la folderul in care a fost stocat figierul, apoi faceti dublu clic pe
fisierul de instalat.

Daca vi se solicita, reporniti computerul dupa ce instalarea s-a finalizat, apoi verificati functionarea
dispozitivului.

78 Capitolul 6 Unitati de disc


http://www.hp.com/support

Obtinerea celor mai recente drivere Windows pentru dispozitive

Puteti obtine cele mai recente drivere pentru dispozitive Windows folosind Windows Update. Aceasta
caracteristica poate fi setata pentru a verifica automat daca exista si a instala actualizarile pentru
driverele pentru sistemul de operare Windows si alte produse Microsoft.

Pentru a utiliza Windows Update:

1. Faceti clic pe Start > Toate programele > Windows Update.

Br NOTA: Daca nu ati instalat anterior Windows Update, vi se va cere sa introduceti setarile inainte
de a putea verifica actualizarile.

2. Faceti clic pe Verificare actualizari.

3. Urmati instructiunile de pe ecran.
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Utilizarea unitatilor externe

Unitatile de disc externe amovibile extind optiunile dvs. de stocare si accesare a informatiilor. O unitate
USB poate fi adaugata prin conectarea unitatii la un port USB de pe computer sau un produs de extensie
optional.

Unitatile USB includ urmatoarele tipuri:

e unitate de disc de 1,44 MB

e  Modul de unitate de disc (o unitate de disc cu un adaptor atasat)
e Unitate DVD-ROM

e Unitate combo DVD/CD-RW

e Unitate DVD+RW gi CD-RW Combo

B NOTA: Pentru mai multe informatii despre software-ul si driverele necesare sau pentru a afla ce port
de computer sa utilizati, consultati instructiunile producatorului.

Pentru conectarea unei unitati externe la computer:

A ATENTIE: Pentru a reduce riscul deteriorarii echipamentului la conectarea unei unitati alimentate,
asigurati-va ca ati deconectat cablul de alimentare c.a.

1.  Conectati unitatea la computer.

2. In cazul in care conectati o unitate alimentata, introduceti cablul de alimentare intr-o priz& de c.a.
impamantata.

Pentru a deconecta o unitate alimentata, deconectati-o de la computer, apoi deconectati cablul de
alimentare de c.a.
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imbunatatirea performantelor unititii de disc

Utilizarea programului Defragmentare disc

Pe masura ce utilizati computerul, fisierele de pe unitatea de disc devin fragmentate. Programul
Defragmentare disc consolideaza fisierele si folderele defragmentate de pe unitatea de disc, astfel incat
sistemul sa poata rula mai eficient.

Dupé ce porniti programul Defragmentare disc, acesta functioneaza fara supraveghere. In functie de
dimensiunea unitatii de disc si de numarul de fisiere fragmentate, Defragmentare disc poate avea nevoie
de mai mult de o ora pentru a realiza operatia. Este posibil sa doriti setarea acestuia pentru executare
in timpul noptii sau intr-un alt moment cand nu aveti nevoie de acces la computer.

HP recomanda defragmentarea unitatii de disc cel putin o data pe luna. Puteti seta programul
Defragmentare disc sa se execute dupa un program lunar, dar puteti defragmenta discul manual in orice
moment.

Pentru a executa programul Defragmentare disc):
1. Selectati Start > Toate programele > Accesorii > Instrumente sistem > Defragmentare disc.

2. Faceti clic pe Defragmentare disc.

Bf NOTA: Windows® include o caracteristicd denumitd Control cont utilizator, pentru a imbunatati
securitatea computerului dvs. Este posibil sa vi se solicite permisiunea sau parola pentru activitati
precum instalarea software-ului, executarea utilitarelor sau modificarea setarilor Windows. Pentru
informatii suplimentare, consultati Ajutor si Asistenta.

Pentru informatii suplimentare, consultati Ajutorul pentru Defragmentare disc.

Utilizarea programului Curatare disc

Programul Curatare disc cauta pe unitatea de disc figierele care nu sunt necesare, pe care puteti sa le
stergeti in siguranta, pentru a elibera spatiu pe disc si a ajuta computerul sa ruleze mai eficient.

Pentru a executa programul DCuratare disc:
1. Selectati Start > Toate programele > Accesorii > Instrumente sistem > Curatare disc.

2. Urmati instructiunile de pe ecran.
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inlocuirea unitatii de disc

A ATENTIE: Pentru a impiedica pierderea informatiilor sau un sistem iresponsiv:

Opriti computerul Tnainte de a scoate unitatea de disc din docul pentru unitate de disc. Nu scoateti
unitatea de disc in timp ce computerul este pornit, este in starea de Repaus sau de Hibernare.

Daca nu sunteti sigur ca computerul este oprit sau in starea de Hibernare, porniti-l apaséand pe butonul
de alimentare. Apoi opriti computerul din sistemul de operare.

Pentru a scoate unitatea de disc:

1. Salvati ceea ce ati lucrat.

Opriti computerul si inchideti afigajul.

Deconectati toate dispozitivele externe conectate la computer.
Deconectati cablul de alimentare de la priza de c.a.

Tntoarceti computerul cu fata in jos pe o suprafata plata.

Scoateti acumulatorul din computer.

N o a » v b

Cu docul pentru unitate de disc indreptat spre dvs., desfaceti suruburile de la capacul unitatii de
disc(1).

8. Ridicati capacul unitatii de disc (2) de pe computer (3).
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9. Trageti urechea unitatii de disc in sus (3), deconectati cablul unitatii de disc de la placa de baza
(1), apoi ridicati si scoateti unitatea de disc din computer (2).

Pentru a instala o unitate de disc:

1. Conectati cablul unitatii de disc la placa de baza (3), introduceti unitatea de disc in docul pentru
unitatea de disc (2), apoi apasati in jos urechea unitatii de disc (1) pentru a va asigura ca unitatea
de disc este bine fixata.

2. Aliniati placile (1) de pe capacul unitatii de disc cu orificile de pe computer.

3. Inchideti capacul (2).
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4. Strangeti suruburile capacului unitatii de disc (3).

Remontati acumulatorul.
Rasuciti computerul cu partea dreapta in sus.

Reconectati alimentarea la computer.

© N o o

Reconectati toate dispozitivele externe.
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7 Dispozitivele externe si cardurile media
externe

Utilizarea unui dispozitiv USB

Un port USB conecteaza un dispozitiv extern optional, cum este o tastatura, un mouse, o unitate de
disc, un scaner sau un distribuitor USB la computer sau la un produs optional de extindere.

Unele dispozitive USB pot necesita software de asistenta suplimentar, care de obicei este inclus in
dispozitiv. Pentru mai multe informatii cu privire la software-ul specific dispozitivului, consultati
instructiunile producétorului.

Computerul are un port USB care accepta dispozitive USB 1.0, USB 1.1 si USB 2.0. Pentru a adauga
mai multe porturi, conectati un distribuitor optional sau un produs de extindere.

Conectarea unui dispozitiv USB

A ATENTIE: Pentru a impiedica deteriorarea unui conector USB, utilizati o fortd minima cand conectati
un dispozitiv USB.

A Pentru a conecta un dispozitiv USB la computer, conectati cablul USB pentru dispozitiv la portul
USB.

-

.

Cand dispozitivul a fost detectat, veti auzi un sunet.
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Ef NOTA: Prima dat& cand conectati un dispozitiv USB, mesajul "Installing device driver
software" (Instalare software driver pentru dispozitiv) este afisat in zona de notificare, in coltul din
dreapta al barei de activitati.

indepartarea unui dispozitiv USB

A ATENTIE: Pentru a preveni pierderea informatiilor sau un sistem care nu réspunde la comenzi, folositi
urmatoarea procedura pentru a scoate un dispozitiv USB in conditii de siguranta.

ATENTIE: Pentru a impiedica deteriorarea unui conector USB, nu trageti de cablu pentru a scoate
dispozitivul USB.

Pentru a indeparta un dispozitiv USB:

1.  Faceti clic pe pictograma Eliminare in siguranta dispozitiv hardware si scoatere suport din
coltul din extrema dreapta al barei de activitati.

Bf NOTA: Pentru a afisa pictograma Eliminare n siguranta dispozitiv hardware si scoatere suport
n conditii de siguranta, faceti clic pe pictograma Se afigseaza pictogramele ascunse (sdgeata din
sténga zonei de notificare).

2. Faceti clic pe numele dispozitivului din lista.

Bf NOTA: Vise spune ca este sigur sa scoateti dispozitivul.

3. Scoateti dispozitivul.
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Utilizarea cardurilor pentru slotul de suporturi digitale

Cardurile digitale optionale asigura o stocare sigura a datelor i o partajare convenabila a datelor. Aceste
carduri sunt adesea utilizate cu camere digitale si PDA-uri echipate cu suport media precum si cu alte
computere.

Slotul Digital Media accepta urmatoarele tipuri de formate de carduri digitale:

Memory Stick (MS)

Memory Stick Pro (MSP)
MultiMediaCard (MMC)

Card de memorie Secure Digital (SD)

xD-Picture Card (XD)

Introducerea unui card digital

A ATENTIE: Pentru a evita deteriorarea cardului digital sau a computerului, nu introduceti niciun tip de
adaptor in slotul Digital Media.

ATENTIE: Pentru a impiedica deteriorarea conectorilor de card digital, utilizati o fortd minima pentru
a introduce un card digital.

1.
2.

Tineti cardul digital cu eticheta in sus, cu conectorii spre computer.

Introduceti cardul in slotul Digital Media, apoi impingeti cardul spre interior pana cand se
pozitioneaza ferm.

Veti auzi un sunet cand dispozitivul a fost detectat si meniul de optiuni poate fi afigat.
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Scoaterea unui card digital

A ATENTIE: Pentru a preveni pierderea datelor sau un sistem care nu raspunde la comenzi, folositi
urmatoarea procedura pentru a scoate un card digital in conditii de siguranta.

Salvati informatiile si Tnchideti toate programele asociate cu cardul digital.

Er NOTA: Pentrua opriun transfer de date, faceti clic pe Revocare din fereastra Se copiaza, a sistemului
de operare.

Pentru a scoate un card digital:

1.  Faceti clic pe pictograma Eliminare in siguranta dispozitiv hardware si scoatere suport din
coltul din extrema dreapta al barei de activitati.

Bf NOTA: Pentru a afisa pictograma Eliminare n siguranta dispozitiv hardware si scoatere suport
in conditii de siguranta, faceti clic pe pictograma Afigare pictograme ascunse (sageata din partea
stédnga a zonei de notificare).

2. Faceti clic pe numele cardului digital din lista.

Bf NOTA: Vise spune ca este sigur sa scoateti dispozitivul hardware.

3. Apasati spre interior cardul digital (1), apoi scoateti cardul din slotul (2).

1)
‘Ff
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8 Adaugarea sau inlocuirea unui modul
de memorie

Computerul are un compartiment pentru module de memorie, care este amplasat in partea inferioara a
computerului. Capacitatea de memorie a computerului poate fi marita adaugand un modul de memorie
n slotul vacant pentru modul de memorie de extindere sau facand upgrade pentru modulul de memorie
existent Tn slotul principal.

/A AVERTISMENT! Pentru a reduce riscul de socuri electrice si de deteriorare a echipamentului,
deconectati cablul de alimentare si scoateti toti acumulatorii inainte de a instala un modul de memorie.

A ATENTIE: Descarcarea electrostatica (Electrostatic discharge - ESD) poate deteriora componentele
electronice. Inainte de a incepe orice procedura, asigurati-va ca ati descarcat electricitatea statica din
corp atingadnd un obiect metalic impamantat.

NOTA: Pentru a utiliza o configuratie cu canal dublu cand ad&ugati un al doilea modul de memorie,
asigurati-va ca cele doud module de memorie au aceeasi dimensiune.

Pentru a adauga sau a inlocui un modul de memorie:

1.
2.

N o a > @

Salvati-va lucrarile.
Opriti computerul si inchideti afigajul.

Cand nu sunteti sigur daca computerul este oprit sau este in starea de Hibernare, porniti
computerul apasand butonul de alimentare. Apoi, opriti computerul prin intermediul sistemului de
operare.

Deconectati toate dispozitivele externe conectate la computer.
Deconectati cablul de alimentare de la priza de c.a.

Rasturnati computerul si plasati-l pe o suprafata plana.
Scoateti acumulatorul din computer.

Slabiti suruburile compartimentului modulului de memorie (1).
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8. Ridicati si puneti deoparte capacul compartimentului pentru module de memorie (2).

9. Daca inlocuiti un modul de memorie, scoateti modulul de memorie existent:
a. Trageti in afara clemele de retinere (1) de pe fiecare parte a modulului de memorie.

Modulul de memorie este basculat in sus.

A ATENTIE: Pentru a preveni deteriorarea modulului de memorie, tineti modulul de memorie
numai de margini. Nu atingeti componentele de pe modulul de memorie.

b. Apucati marginea modulului de memorie (2) si trageti usor modulul afara din slotul pentru
modulul de memorie.

c. Pentru a proteja un modul de memorie dupa scoatere, asezati-l intr-un container protejat
electrostatic.
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10. Introduceti un nou modul de memorie:

A ATENTIE: Pentru a preveni deteriorarea modulului de memorie, tineti modulul de memorie numai

1.

12,
13.

de margini. Nu atingeti componentele de pe modulul de memorie si nu indoiti modulul de memorie.

a. Aliniati marginea crestata (1) a modulului de memorie cu proeminenta din slotul pentru
modulul de memorie.

b. Mentinand modulul de memorie la un unghi de 45 de grade fata de suprafata compartimentului
pentru module de memorie, apasati modulul (2) in slotul pentru modulul de memorie pana
cand se pozitioneaza ferm.

c. Apasati usor modulul de memorie (3) in jos, aplicand apasarea atat pe marginea din dreapta,
cat si pe cea din stdnga a modulului de memorie, pana cand clemele de retinere se fixeaza
pe pozitie.

Aliniati nervura (1) de pe capacul compartimentului pentru module de memorie cu crestatura de
pe computer.

Inchideti capacul (2).

Strangeti suruburile compartimentului modulului de memorie (3).
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14. Puneti la loc acumulatorul.

15. Rabatati computerul cu partea dreapta in sus, apoi reconectati alimentarea externa si dispozitivele
externe.

16. Porniti computerul.
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9

Securitate

Protejarea computerului

Caracteristicile de securitate standard furnizate de sistemul de operare Windows si de Setup Ultility,
care nu face parte din Windows, va pot proteja setarile si datele personale impotriva unei varietati de

riscuri.

Parcurgeti procedurile din acest capitol pentru a utiliza urmatoarele caracteristici:

e Parole

e  Software antivirus

e  Software firewall

e Actualizéri de securitate esentiale

e  Cablu de securitate optional

NOTA: Solutiile de securitate sunt concepute pentru a actiona ca elemente de descurajare, dar este
posibil sa nu respinga atacurile software sau sa nu impiedice manevrarea gresita sau furtul

computerului.

NOTA: Tnainte de a trimite computerul pentru service, stergeti toate setarile de parole si amprente.

Risc pentru computer

Caracteristica de securitate

Utilizarea neautorizata a computerului

Parola de pornire

Virusi de computer

Software Norton Internet Security

Acces neautorizat la date

e  Software firewall

e  Actualizari Windows

Accesul neautorizat la Setup Utility, setarile de BIOS si alte
informatii de identificare a sistemului

Parola de administrator

Amenintarile actuale sau viitoare pentru computer

Actualizari de securitate esentiale de la Microsoft

Accesul neautorizat la un cont de utilizator Windows

Parola utilizator

Deplasarea neautorizata a computerului

Slotul pentru cablu de securitate (folosit cu un cablu de
securitate optional)
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Utilizarea parolelor

O parola este un grup de caractere pe care le alegeti pentru a securiza informatiile din computerul dvs.
Pot fi setate mai multe tipuri de parole, in functie de modul in care doriti sa controlati accesul la informatii.
Parolele pot fi setate Tn Windows sau Setup Utility diferit de Windows preinstalat pe computer.

A ATENTIE: Pentru a preveni blocarea computerului, notati fiecare parola pe care o setati. Deoarece
majoritatea parolelor nu sunt afisate atunci cand sunt setate, schimbate sau sterse, este esential sa
notati fiecare parola imediat si sa o pastrati intr-un loc sigur.

Puteti folosi aceeasi parola pentru o caracteristica din Setup Utility Si pentru o caracteristica de securitate
Windows. Puteti de asemenea sa folositi aceeasi parola pentru mai multe caracteristici din Setup Utility.

Folositi instructiunile urmatoare cand setati o parola in Setup Utility:

O parola poate fi orice combinatie de pana la opt litere si numere si tine seama de majuscule si
minuscule.

Daca parola a fost setata in Setup Utility, trebuie sa introduceti parola la solicitarea Setup Ultility.
Daca parola a fost setata in Windows, trebuie sa introduceti parola la solicitarea Windows.

Folositi urmatoarele sfaturi pentru a crea si salva parole:

La crearea parolelor, respectati cerintele stabilite de program.
Notati parolele si pastrati-le intr-un loc sigur, departe de computer.
Nu pastrati parolele intr-un fisier de pe computer.

Nu folositi numele dvs. sau alte informatii personale care ar putea fi usor descoperite de cineva
din afara.

Sectiunile urmatoare listeaza parolele pentru Windows si Setup Utility si descriu functiile lor. Pentru
informatii suplimentare despre parolele Windows, precum parolele pentru economizoarele de ecran,
selectati Start > Ajutor si asistenta.

Setarea parolelor in Windows

Parola Functie

Parola de administrator Protejeaza accesul la nivelul de administrator al continutului

computerului.

NOTA: Aceastd parola nu poate fi folosita pentru a accesa
continutul din Setup Utility.

Parola utilizator Protejeaza accesul la un cont de utilizator Windows.

Protejeaza de asemenea accesul la continutul computerului i
trebuie sa fie introdusa cand iesiti din modul Repaus sau
Hibernare.
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Setarea parolelor in Setup Utility

Parola Functie

Parola de administrator* e  Protejeaza accesul la Setup Utility.

e  Dupa ce ati facut setarea, trebuie sa introduceti parola de
fiecare data cand accesati Setup Utility.

ATENTIE: Daca uitati parola de administrator, nu puteti
accesa Setup Utility.

Parola de pornire* e  Protejeaza accesul la continutul computerului.

° Dupa setare, trebuie sa introduceti parola de fiecare data
cand porniti computerul, reporniti computerul sau iesiti
din starea Hibernare.

ATENTIE: Daca uitati parola de pornire, nu puteti porni sau
reinitializa computerul sau iesi din modul Hibernare.

*Pentru detalii despre fiecare dintre aceste parole, consultati subiectele urmatoare.

Parola de administrator

Parola dvs. de administrator protejeaza setarile de configurare gi informatiile de identificare a sistemului
din Setup Utility. Dupa ce este setata aceasta parola, trebuie sa o introduceti de fiecare data cand
accesati Setup Utility.

Parola dvs. de administrator nu este interschimbabila cu o parola de administrator setata in Windows,
nici nu este afisata atunci cand este setatd, introdusa, schimbata sau stearsa. Asigurati-va ca notati
parola si o pastrati intr-un loc sigur.
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Gestionarea unei parole de administrator

Pentru a seta, schimba sau sterge aceasta parola, parcurgeti acesti pasi:

1.

Deschideti Setup Utility pornind sau repornind computerul. in timp ce mesajul ,Press the ESC key
for Startup Menu” (Apasati tasta ESC pentru meniul de configurare) este afigat pe ecran in coltul
din sténga jos, apasati f10.

—Sau —

Deschideti Setup Utility pornind sau repornind computerul. in timp ce mesajul ,Press the ESC key
for Startup Menu” (Apasati tasta ESC pentru meniul de configurare) este afigsat pe ecran in coltul
din sténga jos, apasati esc. Cand este afigat meniul de configurare, apasati f10.

Folositi tastele sageti pentru a selecta Securitate > Setare parola administrator si apoi apasati
enter.

e Pentru a seta o parold de administrator, introduceti parola in campurile Introducere parola
noua si Confirmare parola noua, apoi apasati enter.

e Pentru a modifica o parola de administrator, introduceti parola actuala in campul Introducere
parola curenta, introduceti parola noua in campurile Introducere parola noua si
Confirmare parola noua, apoi apasati enter.

e Pentru a sterge o parola de administrator, introduceti parola curenta in cdmpul Introducere
parola, apoi apasati enter de patru ori.

Pentru a salva modificarile si a iesi din Setup Utility, utilizati tastele sageti pentru a selecta Exit
(lesire) > Exit Saving Changes (lesire cu salvarea modificarilor).

Schimbarile dvs. intrd in vigoare cand reporniti computerul.

Introducerea unei parole de administrator

La solicitarea Enter Password (Introducere parola), introduceti parola de administrator, apoi apasati
enter. Dupa trei incercari nereusite de a introduce parola de administrator, trebuie sa reinitializati
computerul si sa incercati din nou.

Parola de pornire

Parola de pornire impiedica utilizarea neautorizata a computerului. Dupa setare, trebuie sa introduceti
parola de fiecare data cand porniti computerul, reporniti computerul sau iesiti din starea Hibernare. O
parola de pornire nu este afisata atunci cand este setata, introdusa, modificata sau stearsa.
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Gestionarea unei parole de pornire
Pentru a seta, schimba sau sterge aceasta parola, parcurgeti acesti pasi:

1. Deschideti Setup Utility pornind sau repornind computerul. in timp ce mesajul ,Press the ESC key
for Startup Menu” (Apasati tasta ESC pentru meniul de configurare) este afigat pe ecran in coltul
din sténga jos, apasati f10.

—Ssau —

Deschideti Setup Utility pornind sau repornind computerul. in timp ce mesajul ,Press the ESC key
for Startup Menu” (Apasati tasta ESC pentru meniul de configurare) este afigat pe ecran in coltul
din sténga jos, apasati esc. Cand este afigat meniul de configurare, apasati f10.

2. Folositi tastele sageti pentru a selecta Security (Securitate) > Set Power-On Password (Setare
parola pornire) si apoi apasati enter.

e Pentru a seta o parola de pornire, introduceti parola in cdmpurile Enter New Password
(Introducere parola noua) si Confirm New Password (Confirmare parola noua), apoi apasati
enter.

e Pentru a modifica o parola de pornire, introduceti parola actuala in campul Enter Current
Password (Introducere parola curenta), introduceti parola noua in cAmpurile Enter New
Password (Introducere parola noud) si Confirm New Password (Confirmare parola noua),
apoi apasati enter.

e Pentru a sterge o parola de pornire, introduceti parola corecta in cdmpul Enter Current
Password (Introducere parola curenta), apoi apasati enter de patru ori.

3. Pentru a salva modificarile si a iesi din Setup Utility, utilizati tastele sageti pentru a selecta Exit
(lesire) > Exit Saving Changes (lesire cu salvarea modificarilor).

Schimbarile dvs. intra in vigoare cand reporniti computerul.

Introducerea unei parole de pornire

La mesajul Enter Password (Introducere parola), introduceti parola, apoi apasati enter. Dupa trei
incercari nereusite de a introduce parola, trebuie sa reinitializati computerul si sa incercati din nou.
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Utilizarea software-ului antivirus

Cand utilizati computerul pentru a accesa adresa de e-mail, o retea sau Internetul, il expuneti la virusi
de computer. Virusii de computer pot dezactiva sistemul de operare, programele sau utilitarele sau pot
provoca functionarea lor anormala.

Un software antivirus poate detecta majoritatea virusilor, isi poate distruge si, in majoritatea cazurilor,
poate repara defectiunile provocate de acestia. Pentru a asigura o protectie continua impotriva virusilor
noi descoperiti, software-ul antivirus trebuie sa fie actualizat la zi.

Pe computer este preinstalat Norton Internet Security, un program antivirus. Software-ul cuprinde 60
de zile de actualizari gratuite. Se recomanda cu insistenta sa protejati computerul impotriva virugilor si
dupa trecerea perioadei de 60 de zile, cumparand serviciul de actualizare extins. Instructiunile pentru
utilizarea si actualizarea software-ului Norton Internet Security si pentru cumpararea serviciului de
actualizare prelungit sunt furnizate Tn program. Pentru a vizualiza si accesa Norton Internet Security,
selectati Start > Toate programele > Norton Internet Security.

Pentru informatii suplimentare despre virusii de computer, introduceti viruses (virusi) in caseta de
cautare din Ajutor si Asistenta.

Utilizarea software-ului paravan de protectie

Cand utilizati computerul pentru e-mail, retea sau acces la Internet, persoane neautorizate pot incerca
sa acceseze computerul, fisierele personale sau informatii despre dvs. Utilizati software-ul paravan de
protectie preinstalat pe computer pentru a va proteja informatiile cu caracter privat.

Caracteristicile firewall-ului includ conectarea si raportarea activitatii de retea si monitorizarea automata
a tuturor intrarilor si iesirilor de trafic. Consultati ghidul utilizatorului firewall-ului sau contactati
producatorul firewall-ului pentru informatii suplimentare.

Br NOTA: In anumite imprejurari un paravan de protectie poate bloca accesul la jocurile pe Internet,
poate interfera cu imprimanta sau partajarea figierelor in retea sau poate bloca fisiere atasate la e-mail
autorizate. Pentru a rezolva temporar problema, dezactivati paravanul de protectie, efectuati activitatea
dorita, apoi reactivati paravanul de protectie. Pentru a rezolva permanent problema, reconfigurati
paravanul de protectie.

98 Capitolul 9 Securitate



Instalarea actualizarilor de securitate esentiale

A ATENTIE: Microsoft trimite mesaje de alerta privind actualizarile esentiale. Pentru a proteja
computerul de incalcarile securitatii si virugii de computer, instalati toate actualizarile esentiale din
Microsoft imediat ce primiti un mesaj de alerta.

Este posibil ca unele actualizari la sistemul de operare si alt software sa fi devenit disponibil dupa ce
computerul a fost livrat. Pentru a va asigura ca toate actualizarile disponibile sunt instalate pe computer,
respectati aceste instructiuni:

e  Executati Actualizarea Windows cat mai curéand dupa ce ati instalat computerul. Folositi link-ul de
actualizare de la Start > Toate programele > Actualizare Windows.

e  Executati apoi lunar Actualizare Windows).

e  Obtineti actualizarile la Windows si alte programe Microsoft, atunci cand sunt publicate, de pe site-
ul Web Microsoft si prin legatura de actualizare din Ajutor si Asistenta.

Instalarea unui cablu de securitate optional

B NOTA: Un cablude securitate este conceput pentru a actiona ca element de descurajare, dar nu poate
impiedica manevrarea gresita sau furtul computerului.

1. Infagurati cablul de securitate in jurul unui obiect sigur.

2. Introduceti cheia (1) in lacatul cablului (2).

3. Introduceti lacatul cablului intr-un slot pentru cablul de securitate de pe computer (3) si apoi incuiati
lacatul cablului cu cheia.

Br NOTA: Locatia slotului cablului de securitate variaza in functie de modelul computerului.
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A Setup Utility (BIOS)

Pornirea aplicatiei Setup Utility

Setup Utility este un utilitar de informare si particularizare instalat in memoria ROM, care poate fi utilizat
chiar si atunci cand sistemul de operare Windows nu functioneaza.

Utilitarul raporteaza informatii despre computer si furnizeza setari pentru configurare, securitate si alte
preferinte.

Pentru a porni Setup Utility:

A Deschideti Setup Utility pornind sau repornind computerul. in timp ce mesajul ,Press the ESC key
for Startup Menu” (Apasati tasta ESC pentru meniul de configurare) este afisat pe ecran in coltul
din sténga jos, apasati f10.

—Ssau —

1. Deschideti Setup Utility pornind sau repornind computerul. in timp ce mesajul ,Press the ESC key
for Startup Menu” (Apasati tasta ESC pentru meniul de configurare) este afigat pe ecran in coltul
din sténga jos, apasati esc.

2. Cand Startup Menu (Meniul de configurare) este afisat, apasati f10.
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Cum se utilizeaza Setup Utility

Modificarea limbii in Setup Utility

Procedura urmatoare explica modul de modificare a limbii in Setup Utility. Daca Setup Utility nu este
deja in executie, incepeti de la pasul 1. Daca Setup Utility este deja in executie, incepeti de la pasul 2.

1.

Deschideti Setup Utility pornind sau repornind computerul. in timp ce mesajul ,Press the ESC key
for Startup Menu” (Apasati tasta ESC pentru meniul de configurare) este afigat pe ecran in coltul
din sténga jos, apasati f10.

—Ssau —

Deschideti Setup Utility pornind sau repornind computerul. in timp ce mesajul ,Press the ESC key
for Startup Menu” (Apasati tasta ESC pentru meniul de configurare) este afigat pe ecran in coltul
din sténga jos, apasati esc. Cand este afigat meniul de configurare, apéasati f10.

Folositi tastele sageti pentru a selecta System Configuration (Configurare sistem) > Language
(Limba) si apoi apasati enter.

Folositi tastele sageti pentru a selecta limba, si apoi apasati enter.
Cand este afisat un mesaj de confirmare cu limba dvs. selectata, apasati enter.

Pentru a salva modificarea si a iesi din Setup Ultility, utilizati tastele sageti pentru a selecta Exit
(lesire) > Exit Saving Changes (lesire cu salvarea modificarilor), apoi apasati enter.

Schimbarea se aplica imediat.

Navigarea si selectarea in Setup Utility

Deoarece Setup Utility nu se bazeaza pe Windows, nu accepta zona de atingere. Navigarea si selectia
prin apasarea tastelor.

Pentru a alege un meniu sau un element de meniu, folositi tastele sageti.

Pentru a alege un element dintr-o lista sau a comuta un camp, de exemplu un camp Activare/
Dezactivare, utilizati fie tastele sageti, fie f5 si f6.

Pentru a selecta un element, apasati enter.
Pentru a inchide o caseta de text sau a reveni la afisarea meniului, apasati esc.

Pentru a afiga informatii suplimentare de navigare si selectie cand Setup Utility este deschis,
apasati 1.
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Afisarea informatiilor despre sistem

Procedura urmatoare explica modul de afigare a informatiilor de sistem in Setup Utility. Daca Setup
Utility nu este deschis, incepeti de la pasul 1. Daca Setup Utility este deschis, incepeti de la pasul 2.

1.

Deschideti Setup Utility pornind sau repornind computerul. in timp ce mesajul ,Press the ESC key
for Startup Menu” (Apasati tasta ESC pentru meniul de configurare) este afisat pe ecran in coltul
din stanga jos, apasati f10.

—Ssau —

Deschideti Setup Utility pornind sau repornind computerul. In timp ce mesajul ,Press the ESC key
for Startup Menu” (Apasati tasta ESC pentru meniul de configurare) este afisat pe ecran in coltul
din sténga jos, apasati esc. Cand este afigat meniul de configurare, apasati f10.

Selectati meniul Main (Principal). Informatiile despre sistem cum ar fi data si ora sistemului si
informatiile de identificare despre computer sunt afigate.

Pentru a iesi din Setup Utility fard a modifica vreo setare, utilizati tastele sageti pentru a selecta
Exit (lesire) > Exit Discarding Changes (lesire fara salvarea modificarilor), apoi apasati enter.

Restabilirea setarilor implicite in Setup Utility

Procedura urmatoare explica modul de restabilire a setarilor implicite din Setup Utility. Daca Setup Utility
nu este deja in executie, incepeti de la pasul 1. Daca Setup Utility este deja in executie, incepeti de la
pasul 2.

1.

Deschideti Setup Utility pornind sau repornind computerul. In timp ce mesajul ,Press the ESC key
for Startup Menu” (Apasati tasta ESC pentru meniul de configurare) este afisat pe ecran in coltul
din sténga jos, apasati f10.

—Ssau —

Deschideti Setup Utility pornind sau repornind computerul. Tn timp ce mesajul ,Press the ESC key
for Startup Menu” (Apasati tasta ESC pentru meniul de configurare) este afisat pe ecran in coltul
din stédnga jos, apasati esc. Cand este afigat meniul de configurare, apasati f10.

Folositi tastele sageti pentru a selecta Exit (lesire) > Load Setup Defaults (incarcare setari
implicite de configurare) si apoi apasati enter.

Cand este afisat Setup Confirmation (Confirmare configurare), apasati enter.

Pentru a salva modificarea si a iegi din Setup Utility, utilizati tastele sageti pentru a selecta Exit
(lesire) > Exit Saving Changes (lesire cu salvarea modificarilor), apoi apasati enter.

Setarile implicite ale Setup Utility intra Tn vigoare cand computerul este repornit.

B NOTA: Setarile parolei, de securitate si de limba nu sunt schimbate cand restabiliti setarile implicite
din fabrica.
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lesirea din Setup Utility
Puteti iesi din Setup Utility cu sau fara salvarea modificarilor.
e Pentru aiesi din Setup Utility si a salva setarile din sesiunea curenta:

Daca meniurile Setup Utility nu sunt vizibile, apasati esc pentru a reveni la afigsajul meniului. Apoi
folositi tastele sageti pentru a selecta Exit (lesire) > Exit Saving Changes (lesire cu salvarea
schimbarilor) si apoi apasati enter.

e Pentru aiesi din Setup Utility fara a salva setarile din sesiunea curenta:

Daca meniurile Setup Utility nu sunt vizibile, apasati esc pentru a reveni la afigsajul meniului. Apoi
folositi tastele sageti pentru a selecta Exit (lesire) > Exit Discarding Changes (lesire fara salvarea
schimbarilor) si apoi apasati enter.

Dupa fiecare alegere, computerul reporneste in Windows.

Meniurile din Setup Utility

Tabelurile de meniuri din aceasta sectiune ofera o prezentare generala a optiunilor din Setup Utility.

B NOTA: Unele dintre elementele de meniu din Setup Utility enumerate in acest capitol pot s& nu fie
acceptate de computerul dvs.

Meniul Main (Principal)

Selectare Pentru a face aceasta

System information (Informatii despre sistem) e Vizualizati si schimbati data si ora sistemului.
e  Vizualizati informatiile de identificare despre computer.
e Vizualizati informatiile de specificatii despre procesor, dimensiunea

memoriei, BIOS sistem si versiunea controlerului tastaturii (numai la
anumite modele).

Meniul Security (Securitate)

Selectare Pentru a face aceasta

Administrator Password (Parola de administrator)  Introducerea, schimbarea sau stergerea unei parole de administrator.

Power-On Password (Parola de pornire) Introducerea, schimbarea sau stergerea unei parole de pornire.
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Meniul System Configuration (Configurare sistem)

Selectare

Pentru a face aceasta

Language (Limba)

Modificati limba in Setup Utility.

Button Sound (Buton sunet) (numai la anumite
modele)

Activarea/dezactivarea butonului de capacitate a sunetului.

Virtualization Technology (Tehnologia de
virtualizare) (numai la unele modele)

Activarea/dezactivarea procesorului tehnologiei de virtualizare.

Processor C6 State (Stare Processor C6) (numai la
anumite modele)

Activareal/dezactivarea starii procesorului.

LAN Power Saving (Economisire energie LAN)
(numai la anumite modele)

Activarea/dezactivarea economisirii energiei LAN. Cand este activat,
economiseste energie cand computerul este in modul c.c.

Card Reader/1394 Power Saving (Economisire
energie cititor carduri/1394) (numai la anumite
modele)

Activare/dezactivare economisire energie cititor de carduri/1394.

Fan Always On (Ventilatorul intotdeauna pornit)

Acticare/dezactivare ventilator intotdeauna pornit. Cand este activat,
ventilatorul computerului este intotdeauna pornit.

Action Key Mode (Mod taste de actiune)

Activati/dezactivati modul taste de actiune.

Boot Options (Optiuni de incarcare)

Setarea urmatoarelor optiuni de initializare:

e POST Hotkey Delay (sec.) (Intarziere comanda rapid& POST (sec.))
— Stabiliti intarzierea pentru functiile f10 si f12 ale Setup Utility in
intervale de 5 secunde fiecare (0, 5, 10, 15, 20).

e CD-ROM Boot (incércare de pe CD-ROM) — Activarea/dezactivarea
incarcarii de pe CD-ROM.

e  Floppy Boot (Incarcare de pe dischetd) — Activarea/dezactivarea
incarcarii de pe discheta.

e Internal Network Adapter Boot (Incércare de pe adaptor intern de
retea) — Activarea/dezactivarea incarcarii de pe adaptorul intern de
retea.

e  Ordine de initializare - Setarea ordinii de initializare pentru:

° Unitatea de disc a computerului portabil

° Unitate CD/DVD ROM interna

° Discheta USB pe unitatea de disc USB/cheie
> Unitate CD/DVD ROM cu USB

° Floppy USB

° Adaptor de retea

Meniul Diagnostics (Diagnostice)

Selectare

Pentru a face aceasta

Auto-test unitate de disc

Executati un auto-test intern pe unitatea de disc.
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Selectare Pentru a face aceasta

NOTA: La modelele cu doua unitati de disc, aceasta optiune de meniu
este numita Primary Hard Disk Self Test Hard Disk Self Test (Auto-test
unitate de disc principald).

Secondary Hard Disk Self Test (Auto-test unitate de  Executati un auto-test intern pe unitatea de disc secundara.
disc secundara) (numai la anumite modele)

Memory Test (Test de memorie) Executati un test de diagnostic pe sistemul de memorie.
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B Actualizari software

Versiunile actualizate ale software-ului furnizat impreuna cu computerul pot fi disponibile pe site-ul Web
HP.

Maijoritatea actualizarilor software si BIOS de pe site-ul Web HP sunt incluse in fisiere comprimate
numite SoftPags.

Unele pachete de descarcare contin un figier numit Readme.txt, care contine informatii despre instalarea
si depanarea fisierului.

Pentru a actualiza software-ul, urmati acesti pasi:

1. Identificati modelul computerului, categoria produsului gi seria sau familia. Pregatiti-va pentru o
actualizare BIOS identificand versiunea BIOS instalata in prezent pe computer.

Daca computerul dvs. este conectat la o retea, consultati administratorul de retea Tnhainte de
instalarea oricaror actualizari de software, in special actualizarile BIOS ale sistemului.

Ef NOTA: BIOS-ul sistemului computerului este stocat pe memoria ROM a sistemului. BIOS-ul
initializeaza sistemul de operare, stabileste cum va interactiona computerul cu dispozitivele
hardware si asigura transferul de date intre dispozitivele hardware, inclusiv data si ora.

NOTA: Windows include o caracteristicd denumita Control cont utilizator, pentru a imbunatati
securitatea computerului dvs. Este posibil s vi se solicite permisiunea sau parola pentru activitai
precum instalarea software-ului, executarea utilitarelor sau modificarea setarilor Windows. Pentru
informatii suplimentare, consultati Ajutor si Asistenta.

2. Accesati actualizarile de pe site-ul Web HP la http://www.hp.com.

3. Instalati actualizarile.
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Actualizarea BIOS-ului

Pentru a actualiza BIOS-ul, stabiliti mai intai ce versiune de BIOS aveti in momentul respectiv, apoi
descarcati si instalati noul BIOS.

Determinarea versiunii de BIOS

Pentru a stabili daca actualizarile de BIOS disponibile contin versiuni ulterioare de BIOS fata de cele
instalate in momentul respectiv pe computerul dvs., trebuie sa cunoasteti versiunea de BIOS a
sistemului instalata Tn momentul respectiv.

Informatiile despre versiunea de BIOS (cunoscute si sub numele de ROM date (Data ROM) si System
BIOS (BIOS de sistem) pot fi afisate apasand fn+esc (daca sunteti deja in Windows) sau deschizand
Setup Utility.

Pentru a utiliza Setup Utility pentru afisarea informatiilor despre BIOS:

1. Deschideti Setup Utility pornind sau repornind computerul. In timp ce mesajul ,Press the ESC key
for Startup Menu” (Apasati tasta ESC pentru meniul de configurare) este afisat pe ecran in coltul
din stanga jos, apasati f10.

2. Daca Setup Utility nu se deschide cand sunt afigsate informatiile despre sistem, utilizati tastele
sageti pentru a selecta meniul Main (Principal).

Cand este selectat meniul Main (Principal), sunt afisate informatiile despre BIOS si alte informatii
despre sistem.

3. Pentruaiesidin Setup Ultility, utilizati tastele sageti pentru a selecta Exit (lesire) >Exit Discarding
Changes (lesire fara salvarea modificarilor), apoi apasati enter.
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Descarcarea unei actualizari de BIOS

A ATENTIE: Pentru a impiedica deteriorarea computerului sau o instalare nereusitd, descarcati si
instalati o actualizare BIOS numai atunci cdnd computerul este conectat la o sursa de alimentare externa
fiabila utilizdnd un adaptor de c.a. Nu descarcati sau instalati o actualizare de BIOS cand computerul
ruleazé cu alimentare de la acumulator sau conectat la o sursa de alimentare optionala. Tn timpul
descarcarii gi instalarii, urmati aceste instructiuni:

Nu deconectati alimentarea de la computer deconectand cablul de alimentare de la priza de c.a.
Nu opriti computerul i nu initiati un Repaus sau o Hibernare.

Nu introduceti, scoateti, conectati sau deconectati orice dispozitiv, cablu sau cordon.

Pentru a descarca o actualizare de BIOS:
1. Accesati pagina de pe site-ul Web HP care ofera software pentru computerul dvs.:
Selectati Start > Ajutor si asistenta > Intretinere > Actualiziri software.

2. Urmati instructiunile de pe ecran pentru a identifica computerul si accesati actualizarea BIOS pe
care doriti sa o descarcati.

3. Inzona de descéarcare, parcurgeti acesti pasi:

a. ldentificati actualizarea BIOS care este mai recenta decét versiunea BIOS instalata in
momentul respectiv pe computer. Notati data actualizarii, numele sau alt element de
identificare. Este posibil s aveti nevoie de aceste informatii pentru a localiza ultima
actualizare, dupa ce a fost descarcata pe unitatea de disc.

b. Urmati instructiunile de pe ecran pentru a descarca selectia dvs. pe unitatea de disc.

Notati calea pentru locatia pe unitatea de disc in care va fi descarcata actualizarea de BIOS.
Va trebui sa accesati aceasta cale cand sunteti gata sa instalati actualizarea.

B NOTA: Daca conectati computerul la o retea, consultati administratorul de retea inainte de
instalarea oricaror actualizari de software, in special actualizarile BIOS ale sistemului.

Procedurile de instalare a BIOS-ului variaza. Urmati orice instructiuni care sunt afisate pe ecran dupa
ce descarcarea este incheiata. Daca nu sunt afigate instructiuni, parcurgeti acesti pasi:

1. Deschideti Windows Explorer selectand Start > Computer.

2. Faceti dublu clic pe unitatea de disc desemnata. Unitatea de disc desemnata este in general Discul
local (C:).

3. Utilizand calea unitatii de disc pe care ati notat-o mai devreme, deschideti folderul de pe unitatea
de disc care contine actualizarea.

4. Faceti dublu clic pe figierul care are o extensie .exe (de exemplu, numefigier.exe).
Instalarea BIOS-ului incepe.
5.  Incheiati instalarea urmand instructiunile de pe ecran.

Sistemul se opreste automat dupa ce BIOS-ul a fost actualizat cu succes.

Ef NOTA: Dupa ce un mesaj de pe ecran raporteaza o instalare reusita, puteti sterge fisierul descarcat
de pe unitatea de disc.
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Actualizarea programelor si driverelor

Pentru a descarca si instala alt software decéat o actualizare BIOS, parcurgeti acesti pasi:

Pentru a utiliza site-ul Web HP:

1.
2,

Deschideti browser-ul Web, mergeti la http://www.hp.com/support si selectati tara/regiunea dvs.

Faceti clic pe optiunea pentru descarcare software si drivere, introduceti numarul modelului
computerului dvs. in caseta de cautare si apasati enter.

—Ssau —

Daca doriti un SoftPaq specific, introduceti numarul SoftPaq in caseta Cautare, apasati enter si
urmati instructiunile furnizate. Treceti la pasul 6.

Faceti clic pe produsul dvs. din lista modelelor.
Selectati sistemul dvs. de operare.

Céand lista de drivere este afigata, faceti clic pe un driver actualizat pentru a deschide o fereastra
care contine informatii suplimentare.

Faceti clic pe Instalare acum pentru a instala driverul actualizat.

NOTA: TIn unele locatii, este posibil sa puteti descarca driverul si s&-I instalati ulterior. Pentru a
face acest lucru, faceti clic pe Numai descarcare pentru a salva figierul pe computer. Cand vi se
solicita, faceti clic pe Salvare, apoi selectati o locatie de stocare pe unitatea de disc. Dupa ce
fisierul este descarcat, navigati la folderul in care a fost stocat figierul si faceti dublu clic pe fisierul
de instalat.

Daca vi se solicita sa faceti acest lucru, reporniti computerul dupa ce instalarea este incheiata,
apoi verificati functionarea dispozitivului.
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C Copiere de rezerva si recuperare

Recuperarea dupa defectarea unui sistem este completa in masura in care cea mai recenta copie de
rezerva este completa. HP recomanda sa creati discuri de recuperare imediat dupa configurarea
software-ului. Pe méasura ce adaugati software nou si figiere de date, trebuie s& continuati sa faceti copii
de rezerva ale sistemului in mod regulat pentru a mentine o copie de rezerva actualizata rezonabil.

Instrumentele furnizate de sistemul de operare si de software-ul HP Recovery Manager au scopul de a
va ajuta la urmatoarele activitati de pastrare in siguranta a informatiilor si de restaurare a acestora in
cazul unei defectiuni de sistem:

e  Efectuarea unuiset de discuri de recuperare (caracteristica software Recovery Manager). Discurile
de recuperare se utilizeaza pentru pornirea (incarcarea) computerului i restaurarea sistemului de
operare si a programelor software cu setarile din fabrica, in caz de instabilitate sau defectiune a
sistemului.

e Copierea de rezerva a informatiilor in mod regulat, pentru a proteja fisierele importante de sistem.

e Crearea punctelor de recuperare a sistemului (caracteristica a sistemului de operare). Punctele de
recuperare a sistemului va permit sa anulati modificarile nedorite efectuate pe computer,
restaurand computerul la o stare anterioara.

e Recuperarea unui program sau a unui driver (caracteristica software Recovery Manager). Aceasta
caracteristica va ajuta sa reinstalati un program sau un driver fara a efectua o recuperare completa
de sistem.

e  Efectuarea unei recuperari complete de sistem (caracteristica software Recovery Manager). Cu
Recovery Manager, aveti posibilitatea sa recuperati imaginea completa de fabrica daca intampinati
erori sau instabilitate in cadrul sistemului. Recovery Manager lucreaza dintr-o partitie de recuperare
(numai la anumite modele) dedicata de pe unitatea de disc sau de pe discuri de recuperare pe
care le creati.

B NOTA: Daca computerul include o unitate de disc solid-state (SSD), este posibil s& nu aib& o
partitie de recuperare. Discurile de recuperare au fost incluse pentru computerele care nu au o
partitie. Utilizati aceste discuri pentru a recupera sistemul de operare si software-ul. Pentru a
verifica prezenta unei partitii de recuperare, selectati Start > Computer. Daca partitia este
prezenta, o unitate HP Recovery este mentionata in sectiunea Unitati de hard disk a ferestrei.
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Crearea discurilor de recuperare

HP recomanda sa creati discuri de recuperare pentru a fi sigur ca puteti restaura sistemul la starea
originald din fabrica daca intervine o defectiune grava sau o instabilitate a sistemului. Creati aceste
discuri dupa configurarea computerului pentru prima data.

Manipulati cu grija aceste discuri si pastrati-le intr-un loc sigur. Software-ul permite crearea unui singur
set de discuri de recuperare.

NOTA: Dacéa computerul nu include o unitate de disc optic interna, puteti utiliza o unitate de disc optic
externa optionald (cumparata separat) pentru a crea discuri de recuperare sau puteti achizitiona discuri
de recuperare pentru computer de pe site-ul Web HP.

NOTA: Unitatea de disc externa trebuie s& fie conectata la un port USB de pe computer, nu la un port
USB de pe un dispozitiv extern, cum este un distribuitor.

inainte de a crea discuri de recuperare, retineti urmatoarele indicatji:

e Veti avea nevoie de discuri DVD-R, DVD+R, BD-R (Blu-ray inscriptionabile) sau CD-R de inalta
calitate. Toate aceste discuri sunt cumparate separat. DVD-urile si BD-urile au o capacitate mult
mai mare decéat CD-urile. Daca utilizati CD-uri, este posibil sa aveti nevoie de pana la 20 de discuri,
in schimb cateva DVD-uri sau BD-uri sunt necesare.

2% NOTA: Discurile citire-scriere, cum sunt discurile precum discurile CD-RW, DVD+RW, DVD+RW
cu strat dublu si BD-RE (Blu-ray reinscriptionabile) nu sunt compatibile cu software-ul Recovery
Manager.

e In timpul acestui proces, computerul trebuie s fie conectat la sursa de c.a.
e Pentru un computer se poate crea un singur set de discuri de recuperare.
e Numerotati fiecare disc Thainte sa il introduceti unitatea optica.

e Daca este necesar, aveti posibilitatea sa iesiti din program Thainte de a finaliza crearea discurilor
de recuperare. La urmatoarea deschidere a programului Recovery Manager, vi se va solicita sa
continuati procesul de creare a discurilor.

Pentru a crea un set de discuri de recuperare:
1. Selectati Start > Toate programele > Recovery Manager > Recovery Disk Creation.

2. Urmati instructiunile de pe ecran.
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Copierea de rezerva a informatiilor

Pe masura ce adaugati software nou si figiere de date, trebuie sa faceti copii de rezerva ale sistemului
in mod regulat pentru a mentine o copie de rezerva actualizata rezonabil. Faceti copii de rezerva ale
sistemului in urmatoarele momente:

in momente programate regulat

Bf NOTA: Setati mementouri care sa vd aminteascé periodic de copierea de rezerva a informatiilor.

Tnainte de repararea sau restaurarea computerului.

nainte de a efectua adaugéri sau modificari la software sau hardware.

Retineti urmatoarele atunci cand faceti o copie de rezerva:

Creati puncte de restabilire a sistemului utilizand functia Restaurare sistem Windows si copiati-le
periodic pe disc.

Stocati fisierele personale in biblioteca Documente si creati periodic o copie de siguranta a acestui
folder.

Faceti copii de rezerva ale sabloanelor stocate in programele lor asociate.

Salvati setarile particularizate intr-o fereastra, bara de instrumente sau bara de meniu preluand o
captura de ecran a setarilor. Captura de ecran poate fi un economizor de timp daca trebuie sa
resetati preferintele.

Pentru a copia ecranul si a-l lipi intr-un document de procesare a cuvintelor, parcurgeti acesti pasi:
1. Afigati ecranul.
2. Copiati ecranul:
Pentru a copia numai fereastra activa, apasati alt+prt sc.
Pentru a copia intregul ecran, apasati prt sc.
3. Deschideti un document de procesare a cuvintelor, apoi selectati Editare > Lipire.
4. Salvati documentul.

Puteti face copii de rezerva ale informatiilor pe o unitatea de disc externa optionala, pe o unitate
din retea sau pe discuri.

Cand faceti o copie de rezerva pe discuri, utilizati oricare dintre urmatoarele tipuri de discuri
(cumparate separat): CD-R, CD-RW, DVD+R, DVD-R sau DVD+RW. Discurile pe care le veti putea
utiliza depind de tipul de unitate optica instalata Tn computerul dvs.

NOTA: DVD-urile stocheaz& mai multe informatii decat CD-urile, asadar utilizarea lor pentru
copia de rezerva reduce numarul de discuri de recuperare necesare.

Cand se face o copie de rezerva pe discuri, numerotati fiecare disc inainte de a-l introduce in
unitatea optica a computerului.
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Utilizarea functiei Copiere de rezerva si restaurare Windows

Pentru a crea o copie de rezerva utilizadnd Copiere de rezerva si restaurare Windows, parcurgeti aceste
etape:

Bf NOTA: Asigurati-va ca computerul este conectat la o sursa de alimentare de c.a. inainte de a incepe
procesul de copiere de rezerva.

NOTA: Procesul de copiere de rezerva poate dura mai mult de o ord, in functie de dimensiunea
fisierului si de viteza computerului.

1. Selectati Start > Toate programele > intre;inere > Copiere de rezerva si recuperare.

2. Pentru a seta gi crea o copie de rezerva, urmati instructiunile de pe ecran.

B NOTA: Windows include o caracteristicd denumita Control cont utilizator, pentru a imbunatati
securitatea computerului dvs. Este posibil sa vi se solicite permisiunea sau parola pentru activitati
precum instalarea software-ului, executarea utilitarelor sau modificarea setarilor Windows. Pentru
informatii suplimentare, consultati Ajutor si Asistenta.
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Utilizarea punctelor de recuperare a sistemului

Cand copiati de rezerva sistemul dvs., creati un punct de recuperare a sistemului. Un punct de
recuperare a sistemului va permite sa salvati si s& denumiti un instantaneu al unitatii de disc la un
moment dat. Apoi aveti posibilitatea sa restaurati sistemul la starea din acel moment, daca doriti sa
revocati modificarile ulterioare aduse sistemului.

B NOTA: Restaurarea la un punct de recuperare anterior nu afecteaza fisierele de date salvate sau
mesajele de pogsta electronica create dupa ultimul punct de recuperare.

De asemenea, aveti posibilitatea sa creati puncte de recuperare suplimentare, pentru a asigura o
protectie sporita fisierelor si setarilor de sistem.

Cand trebuie create puncte de recuperare
e Inainte de a adduga sau a modifica substantial configuratia software sau hardware

e Periodic, in orice moment in care sistemul functioneaza optim

B NOTA: Daca reveniti la un punct de recuperare si dupa aceea va razganditi, aveti posibilitatea sa
anulati restaurarea.

Crearea unui punct de recuperare a sistemului
1. Selectati Start > Panou de control > Sistem si securitate > Sistem.
n panoul din partea stanga, faceti clic pe Protectie sistem.
Faceti clic pe fila Protectie sistem.

2
3
4. Sub Setari de protectie, selectati discul pentru care doriti sa creati un punct de recuperare.
5. Faceti clic pe Creare.

6

Urmati instructiunile de pe ecran.

Restaurarea la o data si ora anterioare

Pentru a reveni la un punct de recuperare (creat la o data si ora anterioare), cand computerul functiona
optim, urmati acesti pasi:

1. Selectati Start > Panou de control > Sistem si securitate > Sistem.
2. In panoul din partea stanga, faceti clic pe Protectie sistem.

3. Faceti clic pe fila Protectie sistem.

4. Faceti clic pe Restaurare sistem.
5

Urmati instructiunile de pe ecran.
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Efectuarea unei recuperari

Bf NOTA: Aveti posibilitatea sa recuperati numai fisierele carora le-ati facut anterior copii de rezerva. HP
recomanda sa utilizati HP Recovery Manager pentru a crea discuri de recuperare (o copie de rezerva
a intregii unitati de disc) atunci cand configurati computerul.

Software-ul Recovery Manager va permite sa reparati sau sa restaurati sistemul in caz de defectiune
sau instabilitate a sistemului. Recovery Manager lucreaza de pe discuri de recuperare sau dintr-o partitie
de recuperare dedicata (numai la anumite modele) de pe unitatea de disc. Totusi, daca computerul
cuprinde o unitate de disc solid-state (SSD), este posibil sa nu aveti o partitie de recuperare. Daca
acesta este cazul, discurile de recuperare au fost livrate cu computerul. Utilizati aceste discuri pentru a
recupera sistemul de operare si software-ul.

Bf NOTA: Windows are propriile caracteristici de reparatii incluse, precum este Restaurare sistem. Daca
inca nu ati incercat aceste caracteristici, incercati-le inainte de a utiliza Recovery Manager.

NOTA: Recovery Manager recupereazd numai software-ul care a fost preinstalat din fabrica.
Software-ul care nu este furnizat impreuna cu acest computer trebuie sa fie descarcat de pe site-ul Web
al producatorului sau reinstalat de pe discul furnizat de producator.

Recuperarea de pe discurile de recuperare
Pentru a restaura sistemul de pe discurile de recuperare:
1. Copiati de rezerva toate figierele personale.
2. Introduceti primul disc de recuperare in unitatea optica si reporniti computerul.
3. Urmati instructiunile de pe ecran.

Recuperarea din partitia dedicata de recuperare (numai la anumite
modele)

B NOTA: Computerele cu o unitate SSD, este posibil s& nu aiba o partitie de recuperare. Daca
computerul nu are o partitie de recuperare, nu veti putea recupera utilizand aceasta procedura. Discurile
de recuperare au fost incluse pentru computerele care nu au o partitie. Utilizati aceste discuri pentru a
recupera sistemul de operare si software-ul.

La unele modele, puteti efectua o recuperare de pe partitia unitatii de disc fix, accesata fie cu butonul
Start, fie cu f11. Aceasta readuce computerul la starea sa din fabricatie.

Pentru a restaura sistemul din partitie, urmati acesti pasi:
1. Accesati Recovery Manager in oricare din urmatoarele moduri:
e Selectati Start > Toate programele > Recovery Manager > Recovery Manager.
—sau—

e Porniti sau reporniti computerul, apoi apasati esc in timp ce mesajul ,Press the ESC key for
Startup Menu” (Apasati tasta ESC pentru meniul de configurare) este afisat in partea de jos
a ecranului. Apoi, apasati f11 in timp ce mesajul ,Press <F11> for recovery” (Apasati <F11>
pentru recuperare) apare pe ecran.

2. Faceti clic pe System Recovery in fereastra Recovery Manager.

3. Urmati instructiunile de pe ecran.
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